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1 Uvod k produktu

° Funkce produktu

° Pohledy na produkt

° Prehled ovladaciho panelu

Dalsi informace:

Prejdéte na web www.hp.com/support/[[MFPM435nw.

Kompletni podpora spole¢nosti HP pro dany produkt zahrnuje nasleduijici informace:
e Instalace a konfigurace

e  (Osvojovani a pouzivani

e  Redeniproblémd

e  Stahovani aktualizaci softwaru

e  Ucast ve forech podpory

e  Vyhledaniinformaci o zaruce a pfedpisech
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Funkce produktu

Manipulace s papirem

Zasobnik 1 (viceucelovy zasobnik na 100 list()

Zasobnik 2 (vstupni zasobnik na 250 list(i)

Volitelny zasobnik 3 (doplikovy vstupni zasobnik na 500 list(i)

vystupni prihradka na 250 listd

Volitelné doplnkové prislusenstvi pro oboustranny tisk

Podporované operatni systémy

Windows XP, 32bitova verze

Windows Vista, 32bitova a 64bitova verze

Windows 7, 32bitova a 64bitova verze

Windows 8, 32bitova a 64bitova verze

Windows 2003 Server (32bitova a 64bitova verze), pouze ovladace pro tiskarnu a skener

Windows 2008 Server (32bitova a 64bitova verze), pouze ovladace pro tiskarnu a skener

Windows 2012 Server, pouze ovladace pro tiskarnu a skener

Mac 0S X v10.6.8 a novéjsi

Podporované tiskové ovladate

Ovladac tisku HP PCL 6 se dodava na pribaleném disku CD jako vychozi ovladac tisku. Je automaticky
nainstalovan, pokud nezvolite jiny ovladac.

Dalsiinformace a moznosti ovladacd naleznete na webu www.hp.com/support.

PFipojeni Vlysokorychlostni rozhrani USB 2.0
Pripojeni Ethernet LAN 10/100
Bezdratové pripojenik siti

pPameét 256 MB paméti RAM DDR3

Displej ovladaciho panelu

Barevna graficka dotykovéa obrazovka

Tisk Tiskne 31 stranek za minutu (str./min) na papir formatu A4, tiskne 30 str./min na papir formatu
Letter a 15 str./min na papir formatu A3
Rozliseni tisku je az 1200x1200 dpi
Podporuje funkci HP ePrint
Primy tisk z portu USB (neni vyzadovan pocitac)
Kopirovani Pocet kopii az 31 kopii za minutu (kop./min)
Rozliseni p¥i kopirovani je 300 bodUi na palec (dpi)
Sklenéna deska skeneru podporuje formaty stranek az do 297 mm dlouhé a 420 mm Siroké
Volitelné oboustranné kopirovani
Skenovat Cernobilé nebo barevné skenovani s rozlisenim do 1200 dpi

Skenovani do e-mailu (neni nutné pouzit software)

Skenovani do sitové slozky (neni nutné pouzit software)

Primé skenovani z portu USB (neni vyzadovan pocitac)

2 Kapitola1 Uvod k produktu
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Pohledy na produkt
Pohled na produkt zepfedu

1 Skener

2 Ovladaci panel s barevnym dotykovym displejem (moZnost vyklopit pro pohodInéjsi pouZiti)
3 Hlavni vypinac

4 Zasobnik 1 (otevira se zatazenim za paky na stranach)

5 Zasobnik 2

6 Port pro jednotku USB (tisk a skenovani bez pouziti pocitace)

7 Volitelny zasobnik 3 (k dispozici jako pfislusenstvi)

8 Zapadka pro otevieni pfedniho krytu (pfistup k tonerovym kazetam)

9 Nastavec vystupni prihradky pro dlouhy papir

10 Vystupni prihradka

CSww Pohledy na produkt 3



Pohled na produkt zezadu

0

1 Kryt portu

2 Pripojka pro napajeni

3 Volitelné doplikové pFislusenstvi pro oboustranny tisk

4 Zadni dvitka (zajistuji pfistup pro odstranovani uviznutych médii)

4 Kapitola1 Uvod k produktu CSww



Porty rozhrani

1 Sitovy port

2 \lysokorychlostni port USB 2.0

CSww Pohledy na produkt 5



Prehled ovladaciho panelu

RozvrZeni ovladaciho panelu

O
- -

1 Dotykovy displej Nabizi pristup k funkcim produktu a indikuje jeho aktualni stav.

2 Tlactitko a indikator Napovéda Poskytuje pristup k systému napovédy ovladaciho panelu.

3 Hlavni vypinac Slouzi k zapnuti a vypnuti produktu

4 Tlatitko a indikator Sipka vpravo Presouva kurzor doprava nebo presune obrazek na displeji na dalsi obrazovku.

POZNAMKA:  Toto tlatitko se rozsviti pouze v ptipadé, e stavajici obrazovka mlize tuto funkci
pouzivat.

5 Tlactitko a indikator Zrusit Slouzi k vymazani nastaveni, zruseni aktualni Ulohy nebo zavreni aktualni obrazovky.
POZNAMKA:  Toto tlatitko se rozsviti pouze v ptipadé, e stavajici obrazovka mize tuto funkci
pouzivat.

6 Tlactitko a indikator Zpét Slouzi pro navrat na piedchozi obrazovku.

POZNAMKA:  Toto tlatitko se rozsviti pouze v ptipadé, e stavajici obrazovka mlize tuto funkci
pouzivat.

7 Tlatitko a indikator Sipka vlevo Presouva kurzor doleva.

POZNAMKA:  Toto tlatitko se rozsviti pouze v piipadé, Ze stavajici obrazovka méize tuto funkci
pouzivat.

8 Tlacitko a indikator Dom( Poskytuje pristup na hlavni obrazovku.

9 Indikator Bezdratova sit Oznacuje, Ze je bezdratova sit aktivni. Indikator blika, kdyz produkt navazuje pfipojeni k bezdratové

siti.

6  Kapitola 1 Uvod k produktu
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Uvodni obrazovka ovladaciho panelu

Uvodni obrazovka nabizi ptistup k funkcim produktu a indikuje jeho stav.

[%9 POZNAMKA:  Funkce na Uvodni obrazovce se mohou lisit v zavislosti na konfiguraci produktu. RozloZeni
u nékterych jazykd také mdze vypadat jinak.

1 tlacitko Webové sluzby Poskytuje rychly pristup k funkcim Webovych sluzeb HP, veetné sluzby HP ePrint.
Nastroj HP ePrint umoznuije tisk dokumentd prostiednictvim zafizeni s e-mailovym klientem,
které je mize odesilat na e-mailovou adresu dané tiskarny.

2 tlacitko Setup (Nastaveni) Poskytuje pfistup k hlavnim nabidkam.

3 tlacitko bezdratového pripojeni Poskytuje pristup do nabidky Bezdratova sit a k informacim o stavu bezdratové sité.
POZNAMKA:  P¥i ptipojeni k bezdratové siti se tato ikona zméni na sadu pruhd sily signalu.
POZNAMKA:  Je-li produkt pripojen ke kabelové siti, toto tlatitko se nezobrazi.

4 Tlacitko Sit Poskytuje pfistup k sitovému nastaveni a informacim. Z obrazovky nastaveni sité mdzete
vytisknout stranku Prehled site.
POZNAMKA:  Toto tlatitko se zobrazi, pouze pokud je produkt pfipojen k siti.

5 tlacitko Informace Poskytuje informace o stavu produktu. Z obrazovky souhrnu stavu méizete vytisknout stranku
Sestava konfigurace.

6 Tlacitko Spotrebni material Poskytuje informace o stavu spotfebniho materialu. Z obrazovky souhrnu stavu spotfebniho
materialu mdzete vytisknout stranku Stav spotrebniho materialu.

7 Stav produktu Upozornuje, Ze je produkt pfipraven nebo ze probiha zpracovani ulohy.

8 Tlacitko Aplikace Poskytuje pfistup k nabidce Aplikace umoznuijici tisk pfimo z vybrané webové aplikace, kterou
jste stahli z webu HP Connected na adrese www.hpconnected.com.

9 Tlacitko USB Poskytuje pristup k funkci pfimého pristupu z jednotky USB (pro tisk a skenovani bez pouziti
pocitace).

10 Tlacitko Skenovat Poskytuje pristup k funkcim skenovani

11 Tlacitko Kopirovat Poskytuje pristup k funkcim kopirovani

CSww Prehled ovladaciho panelu
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Dalsi informace:

CSww

Zasobniky papiru

Podporované formaty a typy papiru

Naplnte zasobnik 1 (viceti¢elovy zasobnik)

Naplnéni zésobniku 2

Plnéni zasobniku 3 (prislusenstvi)

Prejdéte na web www.hp.com/support/[[MFPM435nw.

Kompletni podpora spole¢nosti HP pro dany produkt zahrnuje nasleduijici informace:

Instalace a konfigurace
Osvojovani a pouzivani

Regeni problémd

Stahovani aktualizaci softwaru
Ucast ve forech podpory

Vyhledani informaci o zaruce a predpisech


http://www.hp.com/support/ljMFPM435nw

Podporované formaty a typy papiru

° Podporované formaty papiru

° Podporované typy papiru

Podporované formaty papiru

[% POZNAMKA:  Chcete-li dosahnout nejlepsich vysledkd, vyberte pied tiskem v tiskovém ovladaci spravny format
a typ papiru.

Tabulka 2-1 Podporované formaty papiru

Volitelny
Format a rozméry Zasobnik 1 Zasobnik 2 Zasobnik 3 (volitelny)  oboustranny tisk

v v v

Letter

216 %279 mm

Legal

v v v

216 x 356 mm

11 x17

279 x 432 mm

12x18

305 x 457 mm

A3

297 x 420 mm

A4

210% 297 mm

A5

148 x 210 mm

AB

105 % 148 mm

RA3

305 x430mm

B4 (JIS)

257 x 364 mm

B5 (JIS)

182 x 257 mm

Executive

AR NI NN N N N N N N NN

184 x 267 mm

10 Kapitola 2 Zasobniky papiru csww



Tabulka 2-1 Podporované formaty papiru (pokracovani)

Format a rozméry

Zasobnik 1

Zasobnik 2

Volitelny
Zasobnik 3 (volitelny)  oboustranny tisk

Pohlednice (JIS)

100 x 148 mm

Pohlednice D (JIS)

200 x 148 mm

8K

260 x 368 mm

8K

270x 390 mm

8K

273 X394 mm

16K

184 x 260 mm

16K

195 x 270 mm

16K

197 x 273 mm

Oficio 8,5x 13

216 x330mm

XN N S

XN SN S

Obalka ¢. 10

105x 2417 mm

Obalka Monarch

98 x 1917 mm

Obalka B5

176 x 250 mm

Obalka C5

162 x 229 mm

Obalka DL

110x 220 mm

Vl0astni

76 x 127 mmaz 312 x 470 mm

AN NI NI NI NNV N N N NI N N NN

V0astni

148 x 210 mm az 297 x 432 mm

CSww

Podporované formaty a typy papiru
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Podporované typy papiru

[% POZNAMKA:  Chcete-li dosahnout nejlepsich vysledkd, vyberte pied tiskem v tiskovém ovladaci spravny format
a typ papiru.

Typ papiru Zasobnik 1 Zasobnik 2 Zasobnik 3 (volitelny)  Volitelny oboustranny
tisk

v
v
v

B&2ny

Lehky 60-74 g

Stfedné silny 96-110 g

ANANIANIAN
ANANIANIAN

Silny 111-130g

Velmisilny 131-175g

Folie pro ¢ernobily laserovy tisk

AN
AN

Stitky

Hlavitkovy

Predtistény

Dérovany

Barevny

Hruby

Bankovni

Recyklovany

S
S
ANIAN

Obalka

Karton 176-220g

Pergamen

ANANANANANANANENENANANANANENENENENRN
ANANANIAN
ANANIANIAN
ANANANAN

Papir HP ECoSMART Lite

12  Kapitola2 Zasobniky papiru cSww



Naplrite zasobnik 1 (viceucelovy zasobnik)

[%& POZNAMKA:  Zasobnik 1 pojme az 100 listd papiru, 75 folii, 50 list Stitk( nebo 10 obalek. Lze v ném pouzit
fezany papir s gramazi 60—199 g/m?, titky a félie tloustky 0,10 az 0,14 mm, obalky s gramazi 60 az 90 g/m?
a pohlednice s gramazi 135 az 176 g/m?.

Informace o spravné orientaci papiru pfijeho plnéni do zasobniku viz Zasobnik 1 — orientace papiru
na strance 15.

1. Otevrete zasobnik 1T uchopenim pacek po obou
stranach zasobniku a zatazenim smérem dold.

2. Vysunte nastavec zasobniku.

cSww Naplrite zasobnik 1 (viceucelovy zasobnik) 13



3. Pripouziti dlouhého papiru vyklopte nastavec
zasobniku, a papir tak podeprete.

4.  Rozevrete voditka papiru.

14  Kapitola 2 Zasobniky papiru csww



5. Vlozte do zasobniku papir. Zkontrolujte, zda je
papir umistén pod zarazkami a pod znackami
maximalniho mnozstvi.

Orientace papiru v zasobniku se lisi podle formatu
papiru. Dalsi informace viz Zasobnik 1 — orientace
papiru na strance 15.

6.  Upravte voditka papiru tak, aby se zlehka dotykala
papiru, ale aby jej neohybala.

[%9 POZNAMKA:  Aby nedoélo k uviznuti, nezakladejte papir do zasobniku 1, zatimco produkt tiskne. Zatimco
produkt tiskne, nezavirejte zasobnik 1.

Zasobnik 1 — orientace papiru

Typ papiru Format papiru Vkladani papiru
Rezany papir Letter, A4, A5, B5, Executive, 16K a vlastni  Dlouhou stranou napred
formaty

cSww Naplrite zasobnik 1 (vicetcelovy zasobnik) 15



Typ papiru Format papiru Vkladani papiru

A3,B4,11x17, Legal, Oficio 8,5%13 Kratsi stranou napred
a vlastni formaty

Predtistény, dérovany nebo hlavitkovy Letter, A4, A5, B5, Executive, 16K a vlastni  Licem nahoru
formaty
Dlouhou stranou napred s hornim okrajem stranky k pravé
strané zasobniku

A3,B4,11x17, Legal, Oficio 8,5%13 Licem nahoru
a vlastni formaty
Horni stranou napred

16  Kapitola 2 Zasobniky papiru csww



Typ papiru

Format papiru

Vkladani papiru

Stitky VSechny kompatibilni formaty stitk( Licem nahoru
Obalky VSechny kompatibilni formaty obalek Licem nahoru
Hornim okrajem k pravé strané zasobniku stranou s polem na
znamku naposled
csww Naplnte zasobnik 1 (viceti¢elovy zasobnik)
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Naplnéni zasobniku 2

Zasobnik 2 pojme az 250 list(l papiru gramaze 75 g/m?. Pokud ma papir vy$si gramaz, zasobnik pojme list(
méné. Zasobnik nepfepliujte. Podporuje fezany papir gramaze 60-120 g/m2.

Informace o spravné orientaci papiru pfi jeho plnéni do zasobniku viz Zasobnik 2 — orientace papiru
na strance 20.

A UPOZORNENI:  Ze zasobniku 2 netisknéte obalky, &titky ani nepodporované formaty papiru. Na tyto typy papiru
tisknéte pouze ze zasobniku 1.

1. Vytahnéte zasobnik a mirnym zvednutim jej zcela
vyjmeéte z produktu.

POZNAMKA:  Zasobnik neotvirejte, pokud se
pouziva.

2. Stlacte uvolhovaci packu, kterd je umisténa na
levem voditku, a nastavte bo¢ni voditka na spravny
format papiru.

18 Kapitola2 Zasobniky papiru cSww



3.

4.

CSww

Pokud zakladate papir formatu B4, A3, 11x17,
Legal nebo Oficio 8,5%13, odblokujte zadni voditko
zasobniku pomoci zapadky na jeho zadni strané.

Upravte délku zasobniku podle formatu papiru.

Vlozte papir do zasobniku. Zkontrolujte, zda se
yqditka lehce dotykaji stohu papiru, ale neohybaji
jei.

Orientace papiru v zasobniku se lisi podle formatu
papiru. Dalsi informace viz Zasobnik 2 — orientace
papiru na strance 20.

POZNAMKA:  Zasobnik neprepliujte, aby
nedochazelo k uviznuti médii v zafizeni.
Zkontrolujte, zda je horni Uroven stohu pod
indikatorem plného zasobniku.

POZNAMKA:  Pokud zasobnik neni nastaven
spravné, mize se béhem tisku zobrazit chybova
zprava nebo mize dojit k uviznuti papiru.

Naplnéni zasobniku 2
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6.  Zasunte zasobnik zcela do produktu.

7. Naovladacim panelu produktu nastavte format
a typ papiru tak, aby odpovidal papiru viozenému
do zasobniku.

a. Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu
produktu stisknéte tlacitko Nastaveni.

b. Otevrete nasledujici nabidky:
Nastaveni systéemu
Nastaveni papiru
Zasobnik 2

c. Stisknéte tlacitko Format papiru a vyberte
spravny format.

d. Stisknéte tlacitko Typ papiru a vyberte spravny
typ.

Zasobnik 2 — orientace papiru

Typ papiru Format papiru Vkladani papiru
Rezany papir Letter, A4, A5, B5, Executive, 16K a vlastni  Dlouhym okrajem podél predni strany zasobniku
formaty
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Typ papiru Format papiru Vkladani papiru

A3,B4,11x17, Legal, Oficio 8,5%13 Dlouhym okrajem podél strany zasobniku
a vlastni formaty

Predtistény, dérovany nebo hlavi¢kovy Letter, A4, A5, B5, Executive, 16K a vlastni  Licem doll
formaty
Hornim okrajem k pravé strané zasobniku

A3,B4,11x17, Legal, Oficio 8,5%13 Licem dolli
a vlastni formaty
Horni hrana v predni ¢asti zasobniku

Sww Naplnéni zasobniku2 21



Plnéni zasobniku 3 (prisluSenstvi)

Volitelny zasobnik 3 pojme az 500 list(l papiru gramaze 75 g/m?. Pokud ma papir vy3si gramaz, zasobnik pojme
listl méné. Zasobnik nepfepliujte. Podporuje fezany papir gramaze 60-120 g/m?.

Informace o spravné orientaci papiru pfi jeho plnéni do zasobniku viz Zasobnik 3 — orientace papiru
na strance 24.

[%’ POZNAMKA:  Ze zasobniku 3 netisknéte obdlky, Stitky ani nepodporované formaty papiru. Na tyto typy papiru
tisknéte pouze ze zasobniku 1.

1. Vytahnéte zasobnik a mirnym zvednutim jej zcela
vyjmeéte z produktu.

POZNAMKA:  Zasobnik neotvirejte, pokud se
pouziva.

2. Stlacte uvolhovaci packu, ktera je umisténa na
levém voditku, a nastavte bo¢ni voditka na spravny
format papiru.
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3.
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Upravte délku papiru podle formatu papiru.

VloZte papir do zasobniku. Zkontrolujte, zda se
voditka lehce dotykaji stohu papiru, ale neohybaji
jel.

Orientace papiru v zasobniku se lisi podle formatu

papiru. Dalsi informace viz Zasobnik 3 — orientace
papiru na strance 24.

POZNAMKA:  Zasobnik neprepliuijte, aby
nedochazelo k uviznuti médii v zafizeni.
Zkontrolujte, zda je horni Groven stohu pod
indikatorem plného zasobniku.

POZNAMKA:  Pokud zasobnik neni nastaven
spravné, mize se béhem tisku zobrazit chybova
zprava nebo mize dojit k uviznuti papiru.

Plnéni zasobniku 3 (pfislusenstvi)
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5. Zasunte zasobnik zcela do produktu.

6.  Naovladacim panelu produktu nastavte format
a typ papiru tak, aby odpovidal papiru vliozenému
do zasobniku.

a. Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu
produktu stisknéte tlacitko Nastaveni.

b. Otevrete nasledujici nabidky:
Nastaveni systéemu
Nastaveni papiru
Zasobnik 3

c. Stisknéte tlac¢itko Format papiru a vyberte
spravny format.

d. Stisknéte tlacitko Typ papiru a vyberte spravny
typ.

Zasobnik 3 — orientace papiru

Typ papiru Format papiru Vkladani papiru
Rezany papir Letter, A4, A5, B5, Executive, 16K a vlastni  Dlouhym okrajem podél predni strany zasobniku
formaty
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Typ papiru Format papiru Vkladani papiru

A3,B4,11x17, Legal, Oficio 8,5%13 Dlouhym okrajem podél strany zasobniku
a vlastni formaty

Predtistény, dérovany nebo hlavickovy Letter, A4, A5, B5, Executive, 16K a vlastni  Licem dold
formaty
Hornim okrajem k pravé strané zasobniku

A3,B4,11x17, Legal, Oficio 8,5%13 Licem dol
a vlastni formaty
Horni hrana v predni ¢asti zasobniku

csww Plnéni zasobniku 3 (pfislusenstvi) 25
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Dalsi informace:

CSww

Tisk

Tiskové ulohy (Windows)

Tiskové ulohy (Mac 0S X)

Webowy tisk

Nastaveni funkce HP Wireless Direct

Pouziti pfimého tisku z jednotky USB

Prejdéte na web www.hp.com/support/[jIMFPM435nw.

Kompletni podpora spole¢nosti HP pro dany produkt zahrnuje nasleduijici informace:

Instalace a konfigurace
Osvojovani a pouzivani

Reseni problémd

Stahovani aktualizaci softwaru
Ucast ve forech podpory

Vlyhledani informaci o zaruce a pfedpisech

27
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Tiskové ulohy (Windows)
e  Tisk (Windows)

e  Automaticky tisk na obé strany (Windows)

e  Ruc¢nioboustranny tisk (Windows)

° Tisk vice strének na list (Windows)

e  \lybértypu papiru (Windows)

° Dalsi informace o tisku

Tisk (Windows)
Nasledujici postup popisuje zakladni proces tisku v systému Windows.
1. Vyberte ze softwarového programu moznost Tisk.

2. Vyberte produkt ze seznamu tiskaren a kliknutim nebo klepnutim na tlacitko Vlastnosti nebo Pfedvolby
spustte ovladac tisku.

B POZNAMKA:  Nazev tlatitka se v riiznych softwarovych programech .

3. Prokonfiguraci dostupnych moznosti kliknéte nebo klepnéte na karty v ovladaci tisku.

4.  Pronavrat do dialogového okna Tisk kliknéte nebo klepnéte na tlacitko OK. Na obrazovce vyberte pocet
vytisk( k vytisténi.

5. Protisk tlohy kliknéte nebo klepnéte na tlacitko OK.

Automaticky tisk na obé strany (Windows)

Tento postup pouZijte u produktd s nainstalovanou automatickou jednotkou pro oboustranny tisk. Pokud na
produktu neni nainstalovana automaticka jednotka pro oboustranny tisk nebo pokud chcete tisknout na typy
papiru, které jednotka pro oboustranny tisk nepodporuje, lze na obé strany tisknout rucné.

1. Vyberte ze softwarového programu moznost Tisk.

2. Vyberte produkt ze seznamu tiskaren a kliknutim Tisk R
nebo klepnutim na tlacitko Vlastnosti nebo ckaa—
Predvolby spustte ovladat tisku. o6
Tv:\fl nesnna Hait tiskarnu
POZNAMKA:  Nazev tlacitka se v rliznych Koo T ([l ik g souru
SOftWa rOVyCh DI’Ogramech l|§|’ Komenta: [ Ghousmermy rueni sk
Rozsah stranek Kopie
@ wiechny Pocet kopif: 1
() Akbudni strénka VybEr
() Stranky: 11 11 Kompletovat
s et 3y el ceane :
Lupa
wytisknout: | Dokument E| ) ) -
Tisknaut: Vechny strénky ve wibEn E' Padet stranek na list: 1 stranka |z|
Mastavit podle velikosti papi: | Bez méfitka |z|
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3.

4.

5.

Sww

Kliknéte nebo klepnéte na kartu Upravy.

Zaskrtnéte policko Tisk na obé strany. Kliknutim na

tlacitko OK zavrete dialogové okno Vlastnosti
dokumentu.

V dialogovém okné Tisk kliknéte na tlacitko OK, tim
Ulohu vytisknete.

2 Dok Gne it S —— -

-~ vlastnosti ==

| Upfesnit | Ziratiy pro tisk | Papii/Kvalita | Efel

Yolby dokumentu

[7] Tisk na obé strany

Obracet strénky

Wypruta

Strének na list:

1 strénka na list

Tisknout ckiae strénky

Doprava a doli
Drientace
@ Nawku
0 Na ifku

[ Otodit o 180°

(O |

0 aplkaci, Napovéda

0 Dokument I © -wlastnosti ==
| Upesnit | Zkiatky pro tisk | PapitKvalita | Efekly| Upiavy | Susby
Vet ol
¥
Rozuzent brosum <
Yypruto -
Strénck na list
[1 strénkana st -
Tisknout okiaje srnky
Doprava a doli
Diientace
© Nawiku
©) Naitku
] Otosit 0 180°
(D) e

o

Tisk

8]
Tiskarna

Mo

|Z| Ylastnosti
Stav: netinna Nait tiskarnu
Typ:

P [ Tisk do souboru
Komentai [7] chousmérng rucni tisk
Rozsah stranek Fopie

@ YEachny Podet kopiii |1 =

) Akbudlni skranka Wher
© stranky: Kompletovat

Zadejte fisla nebo rozsahy strének
oddélené Carkou poditané od zafathy
dakumenty nebo oddiu. Napiklad 1, 3,
S-12 nebo plsl, plsz, pls3-pds3
(p=strénka, s=oddil).

Wytisknout: | Dokument

|z| Lupa

Tisknout: | Wiechny stranky ve wib&ru |z| Podet stranek na list: 1 stranka

]

Mastavit podle welikosti papir: | Bez méfitka

Tiskové Ulohy (Windows) 29
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Rucni oboustranny tisk (Windows)

Tento postup pouzijte u produktd, na kterych neni nainstalovana automaticka jednotka pro oboustranny tisk,
nebo pro tisk na papir, ktery jednotka pro oboustranny tisk nepodporuje.

1. Vyberte ze softwarového programu moznost Tisk.

2. Vyberte produkt ze seznamu tiskaren a kliknutim
nebo klepnutim na tlacitko Vlastnosti nebo
Predvolby spustte ovladac tisku.

POZNAMKA:  Nazev tla¢itka se v riiznych
softwarovych programech lisi.

3. Kliknéte nebo klepnéte na kartu Dokoncovani.

4.  Zaskrtnéte politko Tisk na obé strany (ru¢né).
Klepnutim na tlacitko OK vytisknéte prvni stranu
ulohy.

Kapitola 3 Tisk

Tisk
Tiskérna
PHEEYY 22222 &
Staw: nedinna
Typ:
Kde; LPTL:
Komentai:
Rozsah strének Kopie
@ YEechny Padet kopit:
(1 Akkbudini strénka WybEr
() Strénky: H1 11
Zadejte fisla nebo rozsah stranek oddélené
Earkau, Mapiklad 1,3,5-12,
Lupa
Vytisknout:  Dokument -]
" N . Podet stranek na list:
Tisknout: Waechny stranky ve wybéry EI

Mastavit podie velikosti papiru:

5 =d

Wlastnosti
it tiskarnu...

[7] Tisk do soubaru
[] obausmérny ruéni tisk

Kompletovat

1 stranka

[-]
Bez méfitka |z|

0 Dokument S S - vlastnosti

==

Uptesnit | Zkratky pro tisk | Papir/Kwalia | Efek lugty

Volby dokumentu
[ Tisk na obi stary frugné)

Dbracet strénky

Vypnuto

Stinek na list

1 shrdnka na list -

Tiskneut akraie stianky

Doprava 2 dol
Diiertace
@ Na ujsku
© Nasifku

[C] Ototit o 180°

0 Dakument S - lastnosti

Upfesnit | Zkratky protisk | PapitfKwalia | Efekiy| Upravy | Shazby

E=

[ —
Tisk na obé strany fugné)

] Ubracet stranky
Rozurden| brodury

Yypnuto -
Stranek na list
[1 stianka nallst -

Tisknout okraje siranky

Dopiava a doil
Diientace
@ Na vitku
@ Nagitku

[C] Ototit 0 180°

somo )
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5. Zvystupni pfihradky vyjmete stoh potisténych
papird a vlozte jej potisténou stranou doll do
zasobniku 1.

6. Pokud se zobrazi vyzva, pokracujte stisknutim
prislusného tlacitka na ovladacim panelu.

Tisk vice stranek na list (Windows)

1. Vyberte ze softwarového programu moznost Tisk.

2. Vyberte produkt ze seznamu tiskaren a kliknutim Tisk T E=
nebo klepnutim na tlacitko Vlastnosti nebo e _
Predvolby spustte ovladat tisku. e | .

; TYD:‘ Naijlk tiskarnu...
POZNAMKA:  Nazev tlatitka se v riznych ke e [ Tk dosaubors
softwarovych programech lisi. "“”‘E:ta" ) e

Rozsah stranel Kapie
(@) WEechmy Padet kopii: 1 =
1 AkbudIn stednka Wb
© ;trénfy: . — @ .11 Kompletovat
B i stk oddfen L
Lupa
Wytisknout: | Dokument E| ) ) .
Tisknouk: vEechny stranky ve vybéru |z| Poet strének na t: L strdnka E
Mastavit podle velikosti papiru: ~ Bez méfitka E
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3. Kliknéte nebo klepnéte na kartu Upravy.

4.  Vrozeviracim seznamu Stranek na list vyberte
pocet stranek, které se maji tisknout na jeden list.

Kapitola 3 Tisk

0 Dokurment MIN———

Upfesnit | Zkratky pro tisk | Papit/Kvalita | Efel

ulastnosti

Vol dokumentu
[ Tisk na obé stiary [ruéné)
Obracet stranky
FRiazvrdeni brozury:
Wypnuta

Shidnek na list

1 shanka na list -

Tisknout okraje strénky
Pofadi strének

Dopiava a doidt

A

Orizntace

® Navpiku
© Naitku

[] ket 0 180°

8 Dokument L lastnost

Upesnit | Zkratky pro tisk | PapitéKvalita | Erekty| Upravy | Shuzby

Vol dokumentu
Tisk na ok strany fruéné)

[7] Obracet strénky
Rozurdent brodury

Vypnute -

Shianek na list

1 shidnka na list -

& stranek na list |

9 strdnek nalist
16 shianek na list

O |

Orientace

@ Navjku

Na #itku

[C] Ototit 0 180°
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5. Vyberte spravné moznosti Tisknout okraje stranky,
Poradi stranek a Orientace. Kliknutim na tlacitko OK
zavrete dialogové okno Vlastnosti dokumentu.

6. Vdialogovém okneé Tisk kliknéte na tlacitko OK, tim
Ulohu vytisknete.

Vybér typu papiru (Windows)

1. Vyberte ze softwarového programu moznost Tisk.

2. Vyberte produkt ze seznamu tiskaren a kliknutim
nebo klepnutim na tlacitko Vlastnosti nebo
Predvolby spustte ovladac tisku.

POZNAMKA:  Nazev tla¢itka se v riznych
softwarovych programech lisi.

Sww

== Dokument — - -

wlastnosti =

| Upfesnit | Zirathy pro tisk. | Papit/Kvalta | Efekdy | Upravy | Siuzby

Yolby dokumentu
Tisk na ob strany [ruéng]

[T Obracet strénky
Flozwisen brogu:

Wypnuto hd

Strének na st

[ ]

Tisknout okraje strénky
Pofad! strének:

Doprava a doki -

Drientace
@ Nawku
© Na ifku

[] Dtodit o 180°

Tisk
Tiskarna
Ddzev: m
Staw: nedinna
Typ:
Kde:
Koment&F:

@) YEechny
() BkbuAlni stranka Vbt
() Stranky:

Zadejte dsla nebo rozsahy stranek.
oddélené Edrkou pofitané od zafatky
dokumentu nebo oddilu. Napfiklad 1, 3,
5-17 nebo plsl, p1s2, pls3-pas3
(p=strénka, s=oddil).

Wykisknout: | Dokument
Tisknout: | wSechny strénky ve wibEru

Rozsah stranek Kopie

|z| Lupa

57 =)

|z| Wlastnosti
Najft tiskarnu. ..

[ Tisk do soubaru
[] Obousmerng rucni tisk,

Pacet kopii: |1 B

77

Kompletovat

Puet stransk na list: 1 strénka [=]

Mastavit podls velikosti papiru: | Bez mfitka

Zawiit
Tisk (0]
Tiskarna
Mazew: = X - | Ylastrosti
Stav: nedinna -
Naijlk tiskarnu...
Typ:
kde: LPTL; [ Tisk do souboru
Komenta: [ obousmérng rugni tisk
Rozsah stranek Kapie
(@) WEechmy Padet kopii: 1 =
() Akkuding strdnka Wb
2 Giranky: Kompletovat
Zadeijte gisla nebo rozsah stranek oddelens
E8rkou. Mapriklad 1,3,5-12.
Lupa
wytisknout: | Dokument [~]
Pocet stranek na list: 1 strénka

Tisknouk: vEechny stranky ve vybéru |z|

[=]
[]

Mastavit podle velikosti papiru: ~ Bez méfitka
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3.

Kliknéte nebo klepnéte na kartu Papir/Kvalita.

4.  Vrozeviracim seznamu Typ papiru kliknéte na

34

moznost Dalsi....

5. Rozbalte seznam Typ: moznosti.

Kapitola 3 Tisk

 Dokument L ylastnost

Upfesnit | Zkatiy pro s | | PapitrKvaita | | teluy | Oprawy | Sudoy]

Valby papit

Formét papir 55 % 14 palcd

Legal -
Zdai papiru:

Automaticky vybrat -
Typ papit

Nezadano -

Kvalita tisku
Zvlaitni shianky:

Dby [Fastfies 1200

Tisknout stiénky na liznj papit
[] Econabode

Mastaven],

[tizpora tiskavich kazet]

a3

8 Dokument L lastnost

Upfesnit | Zkratky protisk | PapitKvalita | Erekiy | Opravy | Shuzby|

Volby papiiu

Format papins 14 palcti
Lega -
Zdvoj papii
Automaticky vobrat -~
Typ papin

Nezadino H
[ —

Kualia tisku

upaky [Fastfes 1200

Tisknout strénky na izng papit
[ Econatode

Nastavent...

ispora tiskovjch kazet]

ra

o wagdodenni pouZiki <960
Prezentacni 96 - 130 g

Ma broZury 131 - 17509

[ Jiry

Ik
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6.

7.

8.

Rozbalte kategorii typ( papiru, ktera nejlépe

popisuje dany papir.

Vyberte moznost odpovidajici typu papiru, ktery

pouzivate, a kliknéte na tlacitko OK.

Kliknutim na tlacitko OK zavrete dialogové okno
Vlastnosti dokumentu. V dialogovém okné Tisk
kliknéte na tlacitko OK, tim Ulohu vytisknete.

Sww

Typ: 7[5
. Ma braZury 131 - 175 g -
13
“Transparentni Folie do ernaob, laserovych |
- itk
- Hlawickouy
- Dbéalka
- Predtigk&ny 2
- DErovany
- Bare i
- Wazha
- Recvklovany 5
- Hruby
i
4 [Tl 3
0] 4 Skarno
Ty Ea
[ Ma broury 131 - 175 g -
=1 Tir
.. Teanenavankni Falie do Sernob. laserowich |
- PredtigkEny 2
- DErovany
- Barewny
- Yazba
- Recvklowvany 5
- Hruby
Limlim
4 i 3
Ok ] [ Skarno ]
Tisk 2]
Tiskarna
wor | =
Typ:
Kde: [ Tisk.dn soubaru
Komentai [7] chousmérng rucni tisk
Rozsah strének Kopie
@ Wischny Podet kopit: |1 2
) Akbualni stranka Wb
© gtranky: 11 [¥] Kgmpletovat
Zadejte fisla nebo rozsahy strének
oddélené arkou poditané od zadathy
dokumentu nebo oddiu. Mapiiklad 1, 3,
S-12 nebo plsl, plsz, pls3-pds3
(p=stranka, s=oddil).
wytisknout: | Dokument |Z| Lupa
Tisknout: | Wiechny stranky ve wib&ru |z| Podet stranek na fist: 1 strénka E|
Mastavit podle velikasti papiru: | Bez mifitka [-]
Tiskové Ulohy (Windows) 35
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Dalsi informace o tisku

Stranka www.hp.com/support slouzi jako web podpory tohoto produktu a uvadi podrobnosti o provadéni

konkrétnich tiskovych uloh, napfiklad:

Vlytvofeni a pouzivani zastupcl nebo predvoleb tisku

Viybér formatu papiru nebo pouziti vlastniho formatu papiru
Vlybér orientace stranky

Vlytvofeni brozury

Prizplisobeni dokumentu podle konkrétniho formatu papiru
Tisk prvni nebo posledni stranky dokumentu na jiny papir

Tisk vodoznakt na dokument

Kapitola 3 Tisk
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Tiskové ulohy (Mac 0S X)

o  Tisk (systém Mac 0S X)
e  Automaticky oboustranny tisk (Mac 0S X)
e  Rucni oboustranny tisk (Mac OS X)
e  Tisk vice stranek na list (Mac 0S X)
e  Vybér typu papiru (Mac OS X)
e  Dalsiinformace o tisku
Tisk (systém Mac 0S X)
Nasledujici postup popisuje zakladni proces tisku v systému Mac OS X.
1. Kliknéte na nabidku File (Soubor) a moznost Print (Tisk).
2. Vnabidce Printer (Tiskarna) vyberte produkt.
3. Otevrete rozeviraci seznam nabidek nebo kliknéte na mozZnost Show Details (Zobrazit podrobnosti)
a vyberte jiné nabidky pro Upravu nastaveni tisku.
4. Kliknéte na tlacitko Print (Tisk).

Automaticky oboustranny tisk (Mac 0S X)

Ej?y POZNAMKA:  Funkce je dostupna po instalaci tiskového ovladate HP. Pokud pouzivate funkci AirPrint, nemusi
byt dostupna.

1.
2.

Kliknéte na nabidku File (Soubor) a moznost Print (Tisk).
V nabidce Printer (Tiskarna) vyberte produkt.

Otevrete rozeviraci seznam nabidky nebo kliknéte na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti) a na
nabidku Layout (RozloZeni).

Vyberte nastaveni vazby z rozeviraciho seznamu Two-Sided (Oboustranny).

Kliknéte na tlacitko Print (Tisk).

Rucni oboustranny tisk (Mac 0S X)

[%”f POZNAMKA:  Funkce je dostupna po instalaci tiskového ovladace HP. Pokud pouzivate funkci AirPrint, nemusi

byt dostupna.

1. Kliknéte na nabidku File (Soubor) a moznost Print (Tisk).

2. Vnabidce Printer (Tiskarna) vyberte tento produkt.

3. Oteviete rozeviraci seznam nabidek nebo kliknéte na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti) a na

Sww

nabidku Manual Duplex (Ru¢ni oboustranny tisk).
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4.  Kliknéte na pole Manual Duplex (Ruc¢ni oboustranny tisk) a vyberte nastaveni vazby.
5. Kliknéte na tlacitko Print (Tisk).
6.  Prejdéte k produktu a ze zasobniku 1 vyjmeéte veskery nepotistény papir.

7. Zvystupni prinradky vyjméte stoh potisténych papir( a vlozte jej potisténou stranou doll do vstupniho
zasobniku.

8.  Pokud se zobrazi vyzva, pokracujte stisknutim pfislusného tlacitka na ovladacim panelu.

Tisk vice stranek na list (Mac OS X)
1. Kliknéte na nabidku File (Soubor) a moznost Print (Tisk).
2. Vnabidce Printer (Tiskarna) vyberte produkt.

3. Otevfete rozeviraci seznam nabidky nebo kliknéte na poloZzku Show Details (Zobrazit podrobnosti) a na
nabidku Layout (Rozlozeni).

4.  Vrozeviracim seznamu Pages per Sheet (Pocet stranek na list) vyberte, kolik stranek se ma tisknout na
jeden list.

5. Voblasti Layout Direction (Smér rozlozeni) vyberte pofadi a umisténi stranek na listu.
6.  Vnabidce Borders (Okraje) vyberte typ okrajd, které se maji kolem jednotlivych stranek listu vytisknout.

7. Kliknéte na tlacitko Print (Tisk).

Vybér typu papiru (Mac 0S X)
1. Kliknéte na nabidku File (Soubor) a moznost Print (Tisk).
2. Vnabidce Printer (Tiskarna) vyberte produkt.

3.  Otevrete rozeviraci:seznam nabidky nebo kliknéte na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti) a na
nabidku Finishing (Upravy).

4.  Vyberte typ z rozeviraciho seznamu Media-type (Typ média).

5. Kliknéte na tlacitko Print (Tisk).

DalSi informace o tisku

Stranka www.hp.com/support slouzi jako web podpory tohoto produktu a uvadi podrobnosti o provadéni
konkrétnich tiskovych uloh, napfiklad:

e  Vytvorenia pouzivani zastupcll nebo predvoleb tisku

e  \/ybér formatu papiru nebo pouziti vlastniho formatu papiru
e  \/ybér orientace stranky

e  \Vytvofenibrozury

e  Prizplsobeni dokumentu podle konkrétniho formatu papiru
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e  Tisk prvninebo posledni stranky dokumentu na jiny papir

e  Tisk vodoznakl na dokument
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Webowy tisk

K dispozici je nékolik moznosti pro vzdaleny tisk prostfednictvim internetu. Dalsi informace o téchto moznostech
naleznete na webu podpory tohoto produktu.

HP ePrint

Pomoci sluzby HP ePrint mizete tisknout dokumenty tak, Ze je z kteréhokoli zafizeni zaslete jako prilohu e-mailu
na e-mailovou adresu produktu.

Pro pouziti funkce HP ePrint musi produkt splrovat tyto pozadavky:

e  Produkt musi byt pfipojen ke kabelové nebo bezdratove siti a mit pfistup na internet.

e Vproduktu musi byt povoleny Webové sluzby HP a musi byt registrovan ve sluzbé HP Connected.
1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Webové sluzby @:.

2.  Stisknéte tlacitko Povolit webové sluzby. Produkt aktivuje webové sluzby a vytiskne informacni
stranku.

Informacni stranka obsahuje kéd tiskarny, ktery se pouziva pfi registraci produktu HP ve sluzbé
HP Connected.

3. Prejdéte na web www.hpconnected.com, vytvorte Ucet sluzby HP ePrint a dokoncete proces
nastaveni.

Dalsi informace naleznete na webu www.hp.com/support, kde jsou i dalsi informace pro podporu produktu.

Software HP ePrint

Software HP ePrint usnadnuje tisk ze stolniho pocitate nebo notebooku s jakymkoli produktem podporujicim
sluzbu HP ePrint. Po instalaci softwaru oteviete v aplikaci moznost Tisk a v seznamu instalovanych tiskaren
vyberte polozku HP ePrint. Tento software usnadnuje vyhledani produkt( s podporou sluzby HP ePrint, které
mate registrovany v uctu sluzby HP Connected. Cilovy produkt HP se mdze nachazet na vasem stole nebo na
vzdaleném misté, napfiklad ve firemni kancelafi nebo na druhé strané svéta.

V systému Windows software HP ePrint rovnéz podporuje pfimy tisk IP na tiskarnach v mistni siti (LAN nebo
WAN) s podporou jazyka PostScript®.

Dalsi informace a ovladace naleznete na strance www.hp.com/go/eprintsoftware.

[%’ POZNAMKA:  V systému Mac software HP ePrint funguje jako néstroj pro Fizeni pracovniho toku dokumentd PDF.
nejde o tiskovy ovladac v pravém slova smyslu. Software HP ePrint pro Mac podporuije tisk pouze
prostiednictvim sluzby HP Connected a nepodporuje pfimy tisk IP na mistnich sitovych tiskarnach.

AirPrint

Primy tisk pomoci funkce AirPrint od spole¢nosti Apple je podporovan systémem i0S 4.2 a novéjsim.
Prostfednictvim funkce AirPrint mizete tisknout ze zafizeni iPad, iPhone (3GS nebo novéjsi) a iPod touch (treti
generace nebo novéjsi) v nasledujicich aplikacich:

e  Mail
e  Fotografie

° Safari

40 Kapitola3 Tisk cSww


http://www.hpconnected.com
http://www.hp.com/support
http://www.hp.com/go/eprintsoftware

e  iBooks
e  \/ybrané aplikace od tfeti strany

Chcete-li pouzivat funkci AirPrint, musi byt produkt pfipojen ke stejné bezdratové siti jako zafizeni Apple. Blizsi
informace o pouzivani funkce AirPrint a o tom, které produkty spole¢nosti HP jsou s funkci AirPrint kompatibilni,
naleznete na strankach www.hp.com/go/airprint.

BY POZNAMKA:  Funkce AirPrint nepodporuije pfipojeni USB.
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Nastaveni funkce HP Wireless Direct

42

Funkce HP Wireless Direct umoziuje pfimy tisk z bezdratovych mobilnich zafizeni v zafizeni s podporou
bezdratového pfimého tisku HP, aniz by bylo nutné pfipojeni k siti nebo Internetu. Funkce HP Wireless Direct
umoznuje bezdratovy tisk z téchto zafizeni:

e iPhone, iPad nebo iPod touch za pouziti mobilni aplikace Apple AirPrint nebo HP ePrint
e  Mobilnich zafizeni vybavenych systémy Android nebo Symbian pouzivajicimi aplikaci HP ePrint Home & Biz

e  Notebooky se systémem Windows nebo Mac 0S X se mohou pfipojit pfes funkci HP Wireless Direct
a tisknout pomoci tiskovych ovladacd HP nebo aplikace Apple AirPrint

Pro dalsiinformace o sluzbé HP Wireless Direct piejdéte na web www.hp.com/go/wirelessprinting a kliknéte na
moznost HP Wireless Direct.

Chcete-li nastavit funkci HP Wireless Direct z ovladaciho panelu, postupuijte nasledujicim zplsobem:
1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Bezdratové (.
2. Otevfete nasledujici nabidky:

° Nabidka Bezdratoveé pripojeni

e  Nastaveni funkce Wireless Direct

e  Zapnout/vypnout funkci Wireless Direct

3.  Stisknéte polozku nabidky Zapnout.
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Pouziti pfimého tisku z jednotky USB

Sww

1.
2.

Pfipojte jednotku USB flash k portu pro primy tisk z jednotky USB na produktu.

Zobrazi se nabidka Jednotka USB flash. Pomocdi tlactitek se Sipkami prochazejte jednotlivé moznosti.
e  Vytisknout dokumenty

e  /obrazit atisknout fotografie

e  Skenovaninajednotku USB

Pro tisk dokumentu stisknéte obrazovku Vytisknout dokumenty a nazev slozky na jednotce USB, ve které je
dokument ulozen. Po otevieni souhrnné obrazovky miizete dotykem upravit nastaveni. Stisknutim tlacitka
Tisk dokument vytisknéte.

Chcete-li tisknout fotografie, stisknéte obrazovku Zobrazit a tisknout fotografie a stisknutim nahledu
obrazku vyberte vsechny fotografie, které chcete vytisknout. Stisknéte tlacitko Hotovo. Po otevreni
souhrnné obrazovky mdzete dotykem upravit nastaveni. Stisknutim tlacitka Tisk fotografie vytisknéte.

Vlyimeéte vytisténou ulohu z vystupni pfihradky a vyjméte jednotku USB flash.

Pouziti pfimého tisku z jednotky USB

43
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4  Kopirovani

° Vlytvoreni kopie

e  (Oboustranné kopirovani (duplexni)

° Optimalizace kvality kopirovani

Dalsi informace:

Prejdéte na web www.hp.com/support/[jIMFPM435nw.

Kompletni podpora spole¢nosti HP pro dany produkt zahrnuje nasleduijici informace:
e Instalace a konfigurace

e  (Osvojovani a pouzivani

e  Redeniproblémd

e  Stahovani aktualizaci softwaru

e  Ucast ve forech podpory

e  Vyhledaniinformaci o zaruce a pfedpisech

CSww
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Vlytvoreni kopie

1. Umistéte dokument na pracovni plochu skeneru podle indikator( na produktu.

[% POZNAMKA:  Nejlepsich vysledk( lze dosahnout umisténim malého papiru (format Letter, A4 nebo mensi)
dlouhym okrajem papiru podél levé strany pracovni plochy skeneru.

2. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Kopirovat.
3. Stisknutim Sipek zménte pocCet kopii nebo stisknéte existujici tlacitko a zadejte pocet kopii.

4.  Stisknutim tlacitka Spustit kopirovani zahajte kopirovani.
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Oboustranné kopirovani (duplexni)

1. Umistéte dokument na pracovni plochu skeneru podle indikator( na produktu.

l%" POZNAMKA:  Nejlepsich vysledk( lze dosahnout umisténim malého papiru (format Letter, A4 nebo mensf)
dlouhym okrajem papiru podél levé strany pracovni plochy skeneru.

2. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Kopirovat.

Stisknéte tlac¢itko Nastaveni.

> W

Pfejdéte na tlacitko Oboustranny a stisknéte jej.
5. Pomodi tlatitek se Sipkami prochazejte seznam moznosti a stisknutim danou moznost vyberte.
6.  Stisknutim tlacitka Spustit kopirovani zahajte kopirovani.

7.  Zafizeni zobrazi vyzvu k vlozeni dalsiho dokumentu. Umistéte jej na pracovni plochu skeneru a stisknéte
tlacitko OK.

8.  Opakujte postup, dokud nenaskenujete vsechny stranky. Po dokonceni tisku kopii stisknéte tlacitko Hotovo.
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Optimalizace kvality kopirovani

Pomoci ovladaciho panelu zafizeni lze optimalizovat kvalitu kopii pro rlizné typy dokument. K dispozici jsou
nasledujici moznosti nastaveni kvality kopirovani:

e  Autom.vybér: Toto nastaveni pouzijte, pokud nemate pochybnosti o kvalité kopirovani. Toto je vychozi
nastaveni.

e  Kombinovana: Toto nastaveni pouzijte u dokumentd obsahujicich kombinaci textu a grafiky.
e  Text: Toto nastaveni vyberte u dokumentd obsahuijicich prevazné text.

e  (Obrazek: Toto nastaveni vyberte u dokument( obsahujicich prevazné obrazky.

1. Umistéte dokument na pracovni plochu skeneru podle indikator( na produktu.

2. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Kopirovat.

3.  Stisknéte tlacitko Nastaveni, pfejdéte na tlacitko Optimalizovat a stisknéte jej. Pomodi tlacitek se Sipkami
prochazejte seznam moznosti a stisknutim danou moznost vyberte.

4.  Stisknutim tlacitka Spustit kopirovani zahajte kopirovani.
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Dalsi informace:

CSww

Skenovani

Skenovéani pomoci softwaru HP Scan (Windows)

Skenovani pomoci softwaru HP Scan (Mac 0S X)

Skenovani do cilového umisténi

Prejdéte na web www.hp.com/support/[jIMFPM435nw.

Kompletni podpora spole¢nosti HP pro dany produkt zahrnuje nasleduijici informace:

Instalace a konfigurace
Osvojovani a pouzivani

Reseni problém(

Stahovani aktualizaci softwaru
Ucast ve forech podpory

Vyhledani informaci o zaruce a predpisech

49
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Skenovani pomoci softwaru HP Scan (Windows)

Pomoci softwaru HP Scan zahajte skenovani ze softwaru v pocitaci. Naskenovany obrazek lze uloZit jako soubor,
zaslat e-mailem nebo odeslat do jiné softwarové aplikace.

1. Umistéte dokument na pracovni plochu skeneru podle indikator( na produktu.

[:?’”f’ POZNAMKA:  Nejlepsich vysledkd lze dosahnout umisténim malého papiru (formét Letter, A4 nebo mensi)
dlouhym okrajem papiru podél levé strany pracovni plochy skeneru.

2. Kliknéte na tlacitko Start a Programy (nebo VSechny programy v systému Windows XP).
3. Kliknéte na moznost HP a HP Scan.
4.  Vyberte klavesovou zkratku pro skenovani a v pfipadé potfeby upravte nastaveni.

5. Kliknéte na polozku Skenovat.

[%1/]’9 POZNAMKA:  Kliknutim na polozku Upfesnit nastaveni piejdéte k dalsim moznostem.

Kliknutim na polozku Vytvorit novou zkratku vytvorte prizplisobenou sadu nastaveni a ulozte ji do seznamu
klavesovych zkratek.
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Skenovani pomaoci softwaru HP Scan (Mac 0S X)

Pomoci softwaru HP Scan zahajte skenovani ze softwaru v pocitadi.

1. Umistéte dokument na pracovni plochu skeneru podle indikator(i na produktu.

[%Y POZNAMKA:  Nejlepsich vysledkt lze dosahnout umisténim malého papiru (format Letter, A4 nebo mensi)
dlouhym okrajem papiru podél levé strany pracovni plochy skeneru.

2. Spustte software HP Scan umistény ve slozce HP uvniti slozky Applications (Aplikace).
3. Postupujte podle pokyn( na obrazovce a naskenujte dokument.

4.  Po naskenovani véech stranek kliknéte na tlacitko Done (Hotovo) a stranky ulozte do souboru.
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Skenovani do cilového umisténi

’

e  Skenovaninajednotku USB flash

° Nastaveni skenovani do sitové slozky a skenovani do e-mailu

° Skenovani do e-mailu

° Skenovani do sitové slozky

Skenovani na jednotku USB flash

1. Umistéte dokument na pracovni plochu skeneru podle indikatord na produktu.

[%f POZNAMKA:  Nejlepsich vysledkd lze dosahnout umisténim malého papiru (formét Letter, A4 nebo mensi)
dlouhym okrajem papiru podél levé strany pracovni plochy skeneru.

2. Pripojte jednotku USB flash k portu pro pfimy tisk z jednotky USB.
3. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Skenovat.
4.  Stisknéte obrazovku Skenovanina jednotku USB.

5. Stisknutim tlac¢itka Skenovat naskenujte a ulozte soubor. Produkt na jednotce USB vytvori slozku s ndzvem
HPSCANS a ulozi soubor ve formatu PDF nebo JPG pomoci automaticky generovaného nazvu souboru.

@ POZNAMKA:  Po otevieni souhrnné obrazovky mizete dotykem upravit nastaveni.

Mlzete také zménit nazev slozky.

Nastaveni skenovani do sitové slozky a skenovani do e-mailu

52

Chcete-li pouzivat tyto funkce skenovani, musi byt produkt pfipojen k siti. Tyto funkce skenovani nejsou
dostupné, dokud je nenakonfigurujete. Pro konfiguraci téchto funkci pouzijte priivodce nastavenim skenovani do
sitové slozky (systém Windows) a privodce nastavenim skenovani do e-mailu (systém Windows). Aplikace jsou
nainstalovany ve skupiné program( HP pro produkt a jsou soucasti Uplné instalace softwaru. Ke konfiguraci
téchto funkci lze pouzit i integrovany webovy server HP. V nasledujicim popisu konfigurace téchto funkci
skenovani je pouzit Integrovany webovy server HP.

1= Na hlavni obrazovce oviadaciho panelu produktu stisknutim tlacitka Sit Oﬁ% vyhledejte IP adresu
produktu.

2. Integrovany webovy server HP oteviete zadanim IP adresy produktu do fadku adresy webového prohlizece.

[% POZNAMKA:  Integrovany webovy server HP mizete také otevfit z aplikace HP Device Toolbox v systému
Windows nebo z nastroje HP Utility v systému Mac 0S X.

3. Kliknéte na kartu Skenovani.

4.  Kliknéte na odkaz Nastaveni sitoveé slozky v levé ¢asti obrazovky.
5. Pro nastaveni nové slozky kliknéte na moznost Nova.

6. Vyplnte pole na této obrazovce.

7. Chcete-li ulozit a vyzkouset nastaveni, kliknéte na tlacitko UloZit a vyzkouSet v dolni ¢asti obrazovky.
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8.  Kliknéte na odkaz Nastaveni skenovani do e-mailu v levé ¢asti obrazovky.
9.  Kliknéte na odkaz Profily odchozich e-mail{ a na tlacitko Nowy.

10. Vyplnte pole na této obrazovce. O informace o serveru SMTP pozadejte spravce sité nebo se obratte na
svého poskytovatele internetovych sluzeb. Vyzaduje-li server SMTP ovéfeni, budete muset pouzit i platné
uzivatelské jméno a heslo.

11. Chcete-li uloZit a vyzkousSet nastaveni, kliknéte na tlacitko Ulozit a vyzkouset v dolni ¢asti obrazovky.

12. M{zete pridavat kontakty do e-mailového adresare nebo nastavit jinad vychozi nastaveni e-mailu. Tyto kroky
jsou volitelné. Cheete-li tyto funkce nastavit, kliknéte na odkazy E-mailovy adresar a Moznosti e-mailu
v nabidce v levé ¢asti obrazovky.

Skenovani do e-mailu

Pomoci ovladaciho panelu produktu [ze skenovat soubor pfimo na e-mailovou adresu. Naskenovany soubor je na
e-mailovou adresu odeslan jako pfiloha zpravy.

[%”f POZNAMKA:  Pro pouziti této funkce musi byt produkt pripojen k siti a pomoci aplikace Priivodce nastavenim
skenovani do e-mailu (systém Windows) nebo integrovaného webového serveru HP musi byt nastavena funkce
Skenovani do e-mailu.

1. Umistéte dokument na pracovni plochu skeneru podle indikator( na produktu.
2. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Skenovat.
3. Stisknéte polozku Skenovani do e-mailu.

4.  Stisknéte polozku Odeslat e-mail.

5. Vyberte adresu Od, kterou chcete pouzit. Toto také byva oznacovano jako ,profil odchoziho e-mailu®.

’L%y POZNAMKA:  Pokud jste nastavili funkci PIN, zadejte kod PIN a stisknéte tlacitko OK. Pouziti teto funkce
vSak neni pouzitim koédu PIN podminéno.

6.  Stisknéte tlacitko Komu a vyberte adresu nebo skupinu, do niz si pfejete soubor odeslat. Po dokonceni
stisknéte tlacitko Hotovo.

7.V pfipadé potfeby stisknéte tlacitko Predmeét a zadejte pfedmet.

8.  Stisknéte tlacitko Dalsi.

9. Naovladacim panelu se zobrazuji nastaveni skenovani.
e  Pokud chcete nékteré nastaveni zménit, stisknéte tlatitko Nastaveni a zménte jej.
e  Pokud jsou nastaveni spravna, prejdéte k dalSimu kroku.

10. Stisknutim tlacitka Skenovat zahajte skenovani.

Skenovani do sitové slozky

Pomoci ovladaciho panelu produktu lze skenovat dokument a uloZit jej do sitové slozky.
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[%’ POZNAMKA:  Pro pouziti této funkce musi byt produkt pripojen k siti a pomoci aplikace Priivodce nastavenim
skenovani do sitové slozky (systém Windows) nebo integrovaného webového serveru HP musi byt nastavena
funkce Skenovani do sitové slozky.

1. Umistéte dokument na pracovni plochu skeneru podle indikatord na produktu.
Umistéte dokument na pracovni plochu skeneru podle indikator( na produktu.
2. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Skenovat.

Stisknéte polozku Skenovani do sitove slozky.

W

V/ seznamu sitovych slozek vyberte slozku, do které chcete dokument ulozit.

5. Naovladacim panelu se zobrazuji nastaveni skenovani.

e  Pokud chcete nékteré nastaveni zménit, stisknéte tlacitko Nastaveni a zmeénte jej.
e  Pokud jsou nastaveni spravna, prejdéte k dalSimu kroku.

6.  Stisknutim tlacitka Skenovat zahajte skenovani.
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6 Sprava produktu

° Zména typu pripojeni produktu (Windows)

° Pouziti aplikaci Webovych sluzeb HP

e  HP Device Toolbox (Windows)

° Nastroj HP Utility pro systém Mac OS X

° Pouziti softwaru HP Web Jetadmin

° Funkce zabezpeceni produktu

e  Usporné nastaveni

° Na ovladacim panelu produktu se zobrazi zprava Dochazi kazeta nebo Kazeta je témér prazdna

° \lyména tonerovych kazet

Dalsi informace:

Prejdéte na web www.hp.com/support/[[MFPM435nw.

Kompletni podpora spole¢nosti HP pro dany produkt zahrnuje nasleduijici informace:
e Instalace a konfigurace

e  (Osvojovani a pouzivani

e  Redeniproblémd

e  Stahovani aktualizaci softwaru

e  Ucast ve forech podpory

e Vyhledaniinformaci o zaruce a pfedpisech
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Zména typu pripojeni produktu (Windows)

Pokud produkt jiz pouzivate a prejete si zménit zplsob pripojeni, pouzijte k zméné pripojeni zastupce
Prekonfigurace zafizeni HP na pracovni plose. Produkt lze napfiklad nakonfigurovat na pouzivani jiné bezdratové
adresy, pfipojeni ke kabelové nebo bezdratové siti nebo zménit sitové pfipojeni na pfipojeni USB. Konfiguraci lze
zmenit, aniz by bylo tfeba vkladat produktovy disk CD. Po vybéru pozadovaného typu pfipojeni program pfimo
prejde k ¢asti postupu nastaveni produktu, kde je tfeba provést zmeénu.
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Pouziti aplikaci Webovych sluzeb HP

Sww

Pro tento produkt je k dispozici nékolik inovativnich aplikaci, které lze stahnout pfimo z Internetu. Dalsi informace
a moznost stazeni téchto aplikaci naleznete na webu sluzby HP Connected na adrese www.hpconnected.com.

Chcete-li pouzivat tuto funkci, musi byt produkt pfipojen k pocitaci nebo siti s pfipojenim k Internetu. V produktu
musi byt povoleny Weboveé sluzby HP. Chcete-li Webové sluzby HP povolit, postupujte takto:

1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Webové sluzby @:.
2. Stisknéte tlacitko Povolit webove sluzby.

Po stazeni aplikace z webu sluzby HP Connected je aplikace k dispozici na ovladacim panelu produktu v nabidce
Aplikace. Tento proces aktivuje funkci Webové sluzby HP i nabidku Aplikace.

Pouziti aplikaci Webovych sluzeb HP
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HP Device Toolbox (Windows)

Chcete-li zkontrolovat stav produktu nebo zobrazit ¢&i zmeénit nastaveni produktu z pocitace, pouzijte nastroj
HP Device Toolbox pro systém Windows. Tento nastroj otevie integrovany webovy server HP pro produkt.

58

r.%’ POZNAMKA:  Tento nastroj je k dispozici pouze v ptipadé, e jste pti instalaci produktu provedli Uplnou instalaci.
\/ zavislosti na tom, jak je produkt pfipojen, nemusi byt nékteré funkce k dispozici.

1. Kliknéte na tlacitko Start a poté kliknéte na polozku Programy.

2. Kliknéte na skupinu produkt HP a pak na polozku HP Device Toolbox.

Karta nebo ¢ast Popis
Karta Domt e  Stav zafizenl: Zobrazuje stav produktu a pfibliznou zbyvajici Zivotnost spotfebniho
materialu HP (v procentech).
Poskytuje informace o produktu,
stavu a konfiguraci. o  Stav spottebniho materialu: Zobrazuje odhadovanou zbyvajici Zivotnost spotfebniho
materialu HP v procentech. Skutecna zivotnost spotfebniho materialu se mdze lisit. Dbejte
na to, aby byl k dispozici nahradni spotfebni material pro situaci, kdy uz kvalita tisku zacne
byt nepfijatelna. Pokud nedojde k snizeni kvality tisku na nepfijatelnou Urover, spotfebni
material neni tfeba vyménit.
o  Konfigurace zafizeni: Zobrazuje informace obsazené na konfiguracni strance produktu.
e  Prehled sité: Zobrazuje informace obsazené na strance sitové konfigurace produktu.
e Sestavy: Slouzi pro tisk konfigura¢ni stranky a stranky stavu spotiebniho materialu
generovanou produktem.
e  Protokol udalosti: Zobrazuje seznam vSech udalosti a chyb produktu.
Karta Systém e Informace o zatizeni: Poskytuje zakladni informace o produktu a spole¢nosti.
Umoznuje konfigurovat zafizeni e Nastaveni papiru: Slouzi ke zméné vychoziho nastaveni produktu pro manipulaci s papirem.
z potitace.
e  Kvalita tisku: Slouzi ke zméné vychoziho nastaveni kvality tisku produktu.
° Konzola EcoSMART: Slouzi ke zméné vychoziho ¢asového limitu pro prechod do rezimu
spanku nebo automatického vypnuti napajeni. Lze nastavit udalosti, které produkt probudi.
e Typy papiru: Slouzi k nastaveni rezim( tisku, které odpovidaji typlim papiru pfijatelnym pro
produkt.
e Systémova nastaveni: Slouzi ke zméné vychozich systémovych nastaveni produktu.
° Servis: Provede ¢istici proces produktu.
° Ulozit a obnovit: Slouzi k ulozeni aktualnich nastaveni zarizeni do souboru v pocitaci.
Z tohoto souboru pak lze nacist identicka nastaveni v jiném zafizeni nebo provést pozdéjsi
obnovu nastaveni stavajiciho zafizeni.
e  Sprava: Slouzi k nastaveni nebo zméné hesla produktu. Slouzi k povoleni nebo zakazani
funkci produktu.
POZNAMKA:  Kartu Systém lze chranit heslem. Je-li produkt zapojen v siti, pfed zménou
nastaveni této karty vzdy kontaktujte spravce.
Karta Tisk e Tisk: Slouzi ke zméné nastaveni tisku vychoziho zafizeni, jako je pocet kopii a orientace

Umoznuje zménit vychozi nastaveni
tisku z pocitace.

papiru. Jedna se o moznosti, které jsou k dispozici na ovladacim panelu.
PCL5c: Zobrazuje a méni nastaveni jazyka PCL5c.

PostScript: Vypnéte nebo zapnéte funkci Chyby tisku PS.
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Karta nebo ¢ast

Popis

Karta Skenovani

Slouzi k nastaveni funkci Skenovani do sitoveé slozky a Skenovani do e-mailu.

e Nastaveni sitové slozky: Slouzi k nastaveni slozek na siti, do kterych mdze produkt ukladat
soubor se skenovanym dokumentem.

e Nastaveni skenovani do e-mailu: Spusti proces nastaveni funkce Skenovani do e-mailu.

] Profily odchozich e-maild: SlouZi k nastaveni e-mailovych adres, které se zobrazi v fadku
,0d:"* uvsech e-maild, odeslanych z produktu. Slouzi k nastaveni serveru SMTP.

e Adresar e-mailu: Slouzi k pridani a odstranéni polozek v adresari e-mailu.

e Moznosti e-mailu: Slouzi k zadani vychoziho pfedmétu a textu e-mailovych zprav. Slouzi
k zadani vychoziho nastaveni skenovani pro e-maily.

Karta PFipojeni do sité

Umoznuje zménit sitova nastaveni
z pocitace.

Spravci sité mohou pouzit tuto kartu k ovladani sitovych nastaveni zafizeni, pokud je pfipojen
k siti pouzivajici protokol IP. Také umoznuje spravctim sité nastavit funkci bezdratového primého
tisku. Pokud je produkt pfipojen pfimo k pocitaci, karta se nezobrazuije.

Karta Webové sluzby HP

Tato nabidka slouzi k nastaveni a pouzivani riiznych webovych nastrojt s produktem.

HP Device Toolbox (Windows)
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Nastroj HP Utility pro systém Mac OS X

Pro kontrolu stavu produktu, zobrazeni a zménu nastaveni produktu z pocitace pouzijte aplikaci HP Utility pro
systém Mac 0S X.

Nastroj HP Utility m{zete pouzit v pripadé, ze je produkt pripojen USB kabelem nebo je pripojen k siti
s protokolem TCP/IP.

Spusténi nastroje HP Utility

1.

V poctitaci oteviete nabidku Apple @&, kliknéte na nabidku Pfedvolby systému a na ikonu Tisk a fax nebo Tisk
a skenovani.

Na levé strané okna vyberte produkt.
Kliknéte na tlacitko Moznosti a spotfebni material.
Kliknéte na kartu Nastroj.

Kliknéte na tlacitko Otevfit nastroj tiskarny.

Funkce nastroje HP Utility

Panel nastrojl HP Utility je v horni ¢asti kazdé stranky. Obsahuije tyto polozky:

Zatizeni: Kliknutim na tlacitko lze zobrazit nebo skryt produkty Mac nalezené nastrojem HP Utility v ¢asti
Tiskarny na levé strané obrazovky.

VSechna nastaveni: Kliknutim na tlacitko se lze vratit na hlavni strédnku nastroje HP Utility.
Podpora HP: Kliknutim na tlacitko lze otevfit prohlize¢ a pfejit na web podpory HP pro produkt.
Spotiebni material: Kliknutim na tlacitko lze prejit na web HP SureSupply.

Registrace: Kliknutim na tlacitko lze pfejit na web registrace HP.

Recyklace: Kliknutim na tlacitko [ze prejit na web programu recyklace HP Planet Partners.

Nastroj HP Utility obsahuije stranky, které se oteviraji kliknutim na polozku v seznamu V3echna nastaveni.
Nasleduijici tabulka popisuje ulohy, které nastroj HP Utility umoznuje provadet.

Nabidka Polozka Popis

Informace a podpora Stav spotfebniho materialu Zobrazuje stav spotfebniho materialu a uvadi odkazy pro jeho

objednavani online.

Informace o zafizeni Zobrazuje informace o aktualné vybraném produktu veetné ID
sluzby produktu (pokud je pfifazeno), verze firmwaru (FW Version),
sériového ¢isla a adresy IP.

Odesilani soubort Prenasejte soubory z potitace do produktu. Mlzete odeslat
nasledujici typy soubort:

e Jazyk prikazt tiskarny HP LaserJet (.PRN)
e Dokument ve formatu PDF
e PostScript (.PS)

e  Text (TXT)
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Nabidka

Polozka

Popis

HP Connected

Pristup na web sluzby HP Connected.

Odeslani pisem

Odeslani pisem z pocitace do produktu.

Nastaveni tiskarny

Automatické vypnuti

Slouzi k nastaveni produktu na automaticke vypnuti po dobé
necinnosti. Lze upravit poet minut, po jejichZ uplynuti se produkt
vypne.

Nastaveni sité

Slouzi ke konfiguraci nastaveni sité, napr. protokolu IPv4, IPv6,
Bonjour a dalsich.

Sprava spotiebniho materialu

Slouzi ke konfiguraci pozadovaného chovani produktu ve chvili, kdy
se blizi konec odhadované Zivotnosti spotfebniho materialu.

Konfigurace zasobnikd

Zména formatu a typu papiru pro jednotlivé zasobniky.

Dalsi nastaveni

Spusténi integrovaného webového serveru HP (EWS) pro produkt.

POZNAMKA:  Pfipojeni USB neni podporovano.

Informace

Centrum zprav

Zobrazuje chybové udalosti, které se na produktu vyskytly.

Nastaveni skenovani

Skenovani do e-mailu

Otevfe stranku integrovaného webového serveru HP (EWS) pro
konfiguraci nastaveni skenovani do e-mailu.

POZNAMKA:  Pripojeni USB neni podporovano.

Skenovat do sitové slozky

Otevre stranku integrovaného webového serveru HP (EWS) pro
konfiguraci nastaveni skenovani do sitové slozky.

POZNAMKA:  Ptipojeni USB neni podporovano.

Nastroj HP Utility pro systém Mac 0S X
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Pouziti softwaru HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin je ocenovany, Spickovy nastroj pro efektivni spravu siroké skaly produktd HP propojenych siti,
vletné tiskaren, multifunkénich zarizeni a zafizeni pro digitalni odesilani. Toto feSeni vam umozriuje vzdalenou
instalaci, monitorovani, udrzbu a zabezpeceni tiskového a zobrazovaciho prostiedi a také odstraniovani potizi

s timto prostfedim. Tim vam Setfi Cas a naklady na spravu a chrani vase investice, takze vyznamne pfispiva ke
zvyseni produktivity firmy.

Pravidelné jsou zverfejnovany aktualizace nastroje HP Web Jetadmin, které poskytuji podporu pro konkrétni
funkce produktu. Dalsi informace o upgradech naleznete na strance www.hp.com/qgo/webjetadmin po kliknuti na
odkaz Self Help and Documentation (Samoobsluzna pomoc a dokumentace).
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Funkce zabezpeceni produktu

Produkt podporuje standardy zabezpeceni a doporucené protokoly, které pomahaiji zajistit jeho bezpecnost a
ochranu dllezitych informaci v siti a zjednodusuji kontrolu a Udrzbu produktu.

Podrobné informace o fesenich bezpecného zpracovani obrazk( a tisku spolec¢nosti HP najdete na strance
www.hp.com/go/secureprinting. Tato stranka nabizi odkazy na technické informace a ¢asté dotazy tykajici se
funkci zabezpeceni.

Nastaveni nebo zména hesla produktu
K nastaveni hesla nebo zméné stavajiciho hesla produktu v siti slouzi integrovany webovy server HP.
1. Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknutim tlacitka Sit OE];]E vyhledejte IP adresu
produktu.

2. Integrovany webovy server HP oteviete zadanim IP adresy produktu do fadku adresy webového prohlizece.

l%" POZNAMKA:  Integrovany webovy server HP mlzete také otevfit z aplikace HP Device Toolbox v systému
Windows nebo z nastroje HP Utility v systému Mac OS X.

3. Kliknéte na kartu Nastaveni a odkaz Zabezpecteni.

[’_ﬁ”f’ POZNAMKA:  Pokud bylo dFive nastaveno heslo, zobrazi se vyzva k jeho zadani. Zadejte heslo a kliknéte na
tlacitko Pouzit.

4.  Zadejte nové heslo do pole Nové heslo a Potvrdit heslo.

5. Vdolni ¢asti okna kliknutim na tlacitko Pouzit uloZte heslo.

Ej?’y POZNAMKA: U produkt pripojenych kabelem rozhrani USB k potitaci se systémem Windows pouzijte ke zméné
hesla produktu aplikaci HP Device Toolbox:

1. Kliknéte na tlatitko Start a poté kliknéte na polozku Programy.
2. Kliknéte na skupinu produktd HP a na polozku HP Device Toolbox.
3. Kliknéte na kartu Systém.

4.  Kliknéte na moznost Sprava a vyhledejte oblast pro zménu hesla.
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Usporné nastaveni

° Tisk v rezimu EconoMode

° Nastaveni Zpozdéni spanku

° Nastaveni automatického zpozdéni vypnuti

Tisk v rezimu EconoMode

Toto zafizeni je vybaveno moznosti rezimu EconoMode pro tisk konceptu dokument(i. Rezim EconoMode Setfi
toner. Pfi pouzivani rezimu EconoMode vsak mUze dojit ke sniZeni kvality tisku.

Spole¢nost HP nedoporucuije trvalé pouzivani rezimu EconoMode. Pfi trvalém provozu tiskarny v rezimu
EconoMode hrozi, Ze zasoba toneru pfekona zivotnost mechanickych soucasti tonerové kazety. Pokud se kvalita
tisku zacina zhorSovat a nejsou-li vytisky pfijatelné, je vhodné vyménit tonerovou kazetu.

[%9 POZNAMKA:  Pokud tato moznost nenf v ovladadi tisku k dispozici, m(izete ji nastavit pomoci integrovaného
webového serveru HP.

1. Vyberte ze softwarového programu moznost Tisk.
2. Vyberte produkt a kliknéte na tlacitko Vlastnosti nebo Predvolby.
3. Kliknéte na kartu Papir/Kvalita.

4.  Zaskrtnéte politko EconoMode.

Nastaveni Zpozdéni spanku
1. Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastaveni.
2. Otevrete nasledujici nabidky:
e  Nastavenisystému
° Nastaveni Uspory energie
®  /pozdeénispanku

3. Vyberte ¢as pro zpozdéni spanku.

B POZNAMKA:  Vychozi hodnota je 15 minut.

Nastaveni automatického zpozdéni vypnuti
1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastaveni.
2. Otevfete nasledujici nabidky:
e  Nastavenisystému
° Nastaveni Uspory energie
e  Automatické vypnuti napajeni

e  /pozdéni pfivypnuti
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3. Vyberte ¢as pro zpozdéni vypnuti.

B’ POZNAMKA: ~ Vjchozi hodnota je 30 minut.

4. Produkt se z rezimu vypnutého napajeni automaticky probudi, pokud odesSlete Ulohu nebo se dotknete
displeje na ovladacim panelu produktu. Mdzete vybrat, které udalosti produkt probudi. Oteviete nasleduijici
nabidky:

° Nastaveni systému

e  Nastaveni Uspory energie

e  Automatické vypnuti napajeni
e  Udalosti probuzeni

Pro vypnuti udalosti probuzeni vyberte udalost, zruste zaskrtnuti policka vedle ni a stisknéte tlacitko
Hotovo.
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Na ovladacim panelu produktu se zobrazi zprava Dochazi kazeta
nebo Kazeta je témeér prazdna

Dochazi ¢erna kazeta: Produkt signalizuje nedostatek toneru v kazeté. Skute¢na doba zbyvajici Zivotnosti
tonerové kazety se mize lisit. Zvazte pofizeni nahradni kazety pro pfipad, kdy by kvalita tisku prestala byt
pfijatelna. Zatim neni nutné tonerovou kazetu vymenit.

V tisku pokracuijte se stavajici kazetou, dokud toner poskytuje pfijatelnou kvalitu tisku. Pokud chcete, aby byl
toner rovnomeérné rozlozen, vyjméte tiskovou kazetu z tiskarny a opatrné s ni pohybujte ve vodorovném sméru
ze strany na stranu. Grafické znazornéni naleznete v pokynech k vymeéneé kazety. Tonerovou kazetu vlozte zpét
do tiskarny a poté zaviete pfedni kryt.

Cerna kazeta je téméF prazdna: Produkt signalizuje stav, kdy je Uroveri obsahu tonerové kazety velmi nizka.
Skutec¢na doba zbyvajici Zivotnosti tonerové kazety se muze liSit. Zvazte pofizeni nahradni kazety pro pfipad, kdy
by kvalita tisku prestala byt pfijatelna. Dokud nedojde ke snizeni kvality tisku na nepfijatelnou Uroven, tonerovou
kazetu neni nutné v tuto chvili ménit.

Jakmile tonerova kazeta HP dosahne velmi nizké urovné, skonéi pro ni platnost zaruky HP Premium Protection
Warranty.

M(izete zménit zpUsob reakce produktu pfi nizké Urovni spotfebniho materialu. PFi instalaci nové tonerové kazety
neni tato nastaveni nutné znovu ménit.

Povoleni nebo zakazani nastaveni pfi velmi nizké Urovni

\lychozi nastaveni mlzete kdykoli povolit nebo zakazat a neni nutné je znovu povolovat po instalaci nové
tonerove kazety.

1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastavenl’.
2. Otevfete nasledujici nabidky:

° Nastaveni systéemu

e  Nastaveni spotifebniho materialu

e  (ernatiskova kazeta

e  Nastaveni pfi velmi nizké Urovni
3. Vyberte jednu z nasledujicich moznosti:

e  Pokud vyberete moznost Pokracovat, produkt vas upozorni, ze je tonerova kazeta témér prazdna, ale
tisk bude pokracovat.

e  Volbou moznosti Zastavit lze produkt nastavit tak, aby prestal tisknout az do vymény tonerové
kazety.

e  Volbou moznosti Vyzva lze produkt nastavit tak, aby pfestal tisknout a zobrazil vyzvu k vymeéné
tonerové kazety. Vyzvu mizete potvrdit a pokracovat v tisku. UZivatel mdze na tomto zafizeni vybrat
jednu z nasledujicich moznosti ,Pfipomenuti po 100 strankach, po 200 strankach, po 300 strankach,
po 400 strankach nebo nikdy*“. Tato moznost je k dispozici pouze pro pohodli uZivateld, neslouzi jako
znamka pfijatelné kvality tisku.

Jakmile se zobrazi zprava Velmi nizka troven hladiny inkoustu tonerové kazety HP, skon¢i u ni platnost zaruky
HP Premium Protection Warranty. Vady tisku a selhani tonerové kazety HP, k nimz dojde pfi pouziti funkce
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Pokracovat v rezimu velmi nizké Urovné kazety, nejsou povazovany za zavady materialu a zpracovani ve smyslu
prohlaseni o zaruce na tiskové kazety HP.
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Vymena tonerovych kazet

V tisku pokracujte se stavajici kazetou, dokud toner poskytuje pfijatelnou kvalitu tisku. Pokud chcete, aby byl
toner rovnomerneé rozlozen, vyjmete tiskovou kazetu z tiskarny a opatrné s ni pohybujte ve vodorovném smeéru
ze strany na stranu. Grafické znazornéni naleznete v pokynech k vymeéneé kazety. Tonerovou kazetu vlozte zpét
do tiskarny a poté zaviete predni kryt.

Na nasledujicim obrazku jsou zobrazeny soucasti tonerové kazety.

1 Zobrazovaci valec (zobrazovaciho valce se nedotykejte)
2 Pamétovy Cip
3 Lepici paska

1.  Otevrete pfedni dvirka.

68 Kapitola 6 Sprava produktu cSww



2. Vyjméte pouzitou tonerovou kazetu.

3. Vyjméte novou tonerovou kazetu z obalu. PouZitou
tonerovou kazetu vlozte do obalu pro recyklaci. \

4.  Uchopte tonerovou kazetu na obou stranach
a rozprostiete toner opatrnym naklanénim
tonerové kazety ze strany na stranu.

UPOZORNENL:  Nedotykejte se zobrazovaciho
valce.
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5. Odstrante tésnici pasku. Ohnéte Uchytku na leve
strané kazety, dokud se neodlomi. Zatahnéte za
Uchytku a odstrante z kazety celou pasku. Uchytku
a pasku vlozte do krabice od tonerové kazety,
kterou odeslete k recyklaci.

6. Vyrovnejte tonerovou kazetu s drazkami uvnitf
produktu a zasunte ji, dokud se pevné neusadi.

7.  Zaviete pfedni dvitka.

cSww
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7  Re&eniproblém(

e  Systém napovédy na ovladacim panelu

° Obnoveni vychozich nastaveni z vyroby

° Redeni potizi s podavanim nebo uviznutim papiru

° Odstranéni uviznutého papiru v zasobniku 1

° Odstranéni uviznutého papiru v zasobniku 2

e  (QOdstranéni uviznutého papiru ze zasobniku 3 (pfisluéenstvi)

° Odstranéni uviznutého papiru v oblasti tonerové kazety

° Odstranéni uviznutych médii z oblasti zadnich dvifek a fixacni jednotky

° Odstranéni uviznuti ve vystupni prihradce

° Odstranéni uviznutych médii z volitelné jednotky pro oboustranny tisk

° Zlepseni kvality tisku

° Zlepseni kvality kopirovani a skenovani

° Redeni potizi s kabelovou siti

Dalsi informace:

Prejdéte na web www.hp.com/support/[[MFPM435nw.

Kompletni podpora spole¢nosti HP pro dany produkt zahrnuje nasleduijici informace:
e Instalace a konfigurace

e  (Osvojovani a pouzivani

e  Redeniproblémd

e  Stahovani aktualizaci softwaru

e  Ucast ve forech podpory

e Vyhledaniinformaci o zaruce a pfedpisech
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http://www.hp.com/support/ljMFPM435nw

Systém napovédy na ovladacim panelu

Produkt obsahuje integrovany systém napoveédy, ktery vysvétluje pouziti kazdé obrazovky. Systém napovedy
otevrete stisknutim tlacitka napovedy ? v pravém hornim rohu obrazovky.

Na nékterych obrazovkach napovéda otevie globalni nabidku, v niz lze hledat konkrétni témata. Strukturou
nabidky [ze prochazet stisknutim tlacitek v nabidce.

Nékteré obrazovky napovédy obsahuiji animace, které vas provedou postupy, jako je napfiklad odstranéni
uviznutého papiru.

Na obrazovkach obsahuijicich nastaveni jednotlivych Uloh otevie napovéda téma, které vysvétluje moznosti pro
danou obrazovku.

Pokud produkt signalizuje chybu nebo varovani, stisknutim tlacitka Napovéda ? mdzete zobrazit zpravu
s popisem problému. Zprava obsahuje i pokyny, které pomohou pfi feseni problému.
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Obnoveni vychozich nastaveni z vyroby

Obnovenim vychozich nastaveni od vyrobce dojde ke zméné vSech nastaveni produktu a sité na vyrobni
nastaveni. Nevynuluje se tim pocet stranek, velikost zasobniku ani jazyk. Vychozi nastaveni produktu obnovite
podle nasledujicich pokynd.

A UPOZORNENI:  Po obnoveni vychozich nastaveni z vyroby jsou véechna nastaveni vracena zpét na vychozi
hodnoty nastavené vyrobcem a také se odstrani veskeré stranky ulozené v paméti.

1. Naovlddacim panelu produktu stisknéte tlacitko Nastaveni.

2. Prejdéte na nabidku Servis a stisknéte ji.
3. Prejdéte na tlacitko Obnovit vychozi hodnoty a stisknéte jej, poté stisknéte tlacitko OK.

Zafizeni se automaticky restartuje.
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Re3eni potizi s podavanim nebo uviznutim papiru

Pokud se u produktu opakovane vyskytuji problémy s posunem nebo uviznutim papiru, pouzijte nasledujici
informace ke snizeni frekvence takovych stavd.

Produkt nepodava papir

Pokud produkt nepodava papir ze zasobniku, vyzkousejte nasleduijici feseni.

1.
2.

Otevrete produkt a odstrante veskeré uvizlé listy papiru.
VloZte zasobnik se spravnym formatem papiru pro danou Ulohu.
Ujistéte se, Ze je na ovladacim panelu produktu spravné nastaven format a typ papiru.

Ujistéte se, ze jsou voditka papiru v zasobniku spravné nastavena pro dany format papiru. Voditka nastavte
podle odpovidajici zarazky zasobniku.

Na ovladacim panelu zafizeni ovéfte, zda zafizeni ¢eka na vyzvu k ru¢nimu vlozeni papiru. Vlozte papir a
pokracujte.

Valce nad zasobnikem mohou byt znecistény. Valce vycistéte hadfikem, ktery nepousti vlakna, navlhcenym
v teplé vodeé.

Produkt podava vice listl papiru

Pokud produkt podava ze zasobniku vice listl papiru, vyzkousejte nasledujici Fesent.

1.

6.

Vlyjméte stoh papiru ze zasobniku, ohnéte jej, otocte o 180 stupnd a pretocte. Neprofukujte papir. Vratte
stoh papiru do zasobniku.

Pouzivejte pouze papir, ktery vyhovuje specifikacim stanovenym pro tento produkt spole¢nosti HP.

Pouzivejte papir, ktery neni zvrasnény, zvinény nebo poskozeny. Je-li to nutné, pouzijte papir z jiné
hromadky.

Oveérte, zda neni zasobnik pfeplnény. Pokud je, vyjmeéte ze zasobniku cely stoh papiru, vyrovnejte jej a
vratte ¢ast papiru do zasobniku.

Ujistéte se, Ze jsou voditka papiru v zasobniku spravné nastavena pro dany format papiru. Voditka nastavte
podle odpovidajici zarazky zasobniku.

Ujistéte se, ze tiskové prostredi vyhovuje doporu¢enym specifikacim.

Casté nebo opakované uviznuti papiru

Pri feseni problém( s ¢astym uviznutim papiru provedte nasleduijici kroky. Pokud prvni krok problém nevyresi,
pokracujte k dalSimu az do vyieseni problému.

1.
2.

Pokud papir uvizl v produktu, vyjméte jej a vytisknéte pro test produktu konfiguracni stranku.

Na ovladacim panelu produktu zkontrolujte, zda je zasobnik nastaven na spravny format a typ papiru.
Podle potfeby upravte nastaveni papiru.

Vlypnéte produkt, vyckejte 30 sekund a znovu jej zapnéte.

Pro odstranéni nadbytecného toneru z vnitfnich ¢asti produktu vytisknéte Cistici stranku.
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a.  Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastavem’.

b.  Stisknéte nabidku Servis.

c.  Stisknéte tlacitko Cistici stranka.

d.  Pozobrazenivyzvy vloZte obycejny papir formatu Letter nebo A4.

e.  Proces ¢isténi spustite stisknutim tlacitka OK.
Zafizeni vytiskne prvni stranu a nasledné vas vyzve k odebrani stranky z vystupni pfihradky a k jejimu
vlozeni do zasobniku 1 se zachovanim stejné orientace. Pockejte na dokonceni procesu. Vytisténou
stranku vyhodte.

Vytisknéte konfiguracni stranku a ovérte funkénost produktu.

a.  Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastaveni.

b.  Stisknéte nabidku Sestavy.

€.  Stisknéte tlatitko Sestava konfigurace.

Pokud zadny z téchto krok( problém nevyresi, je mozné, Ze je tfeba provést servis produktu. Obratte se na
zakaznickou podporu spole¢nosti HP.

Zabranéni uviznuti papiru

Sww

Pomozte snizZit pocet uviznuti papiru pomoci nasledujicich feseni.

1.
2.

Pouzivejte pouze papir, ktery vyhovuije specifikacim stanovenym pro tento produkt spole¢nosti HP.

Pouzivejte papir, ktery neni zvrasnény, zvinény nebo poskozeny. Je-li to nutné, pouzijte papir z jiné
hromadky.

Nepouzivejte papir, na ktery se jiz tisklo nebo kopirovalo.

Ovérte, zda neni zasobnik preplnény. Pokud je, vyjmete ze zasobniku cely stoh papiru, vyrovnejte jej a
vratte ¢ast papiru do zasobniku.

Ujistéte se, ze jsou voditka papiru v zadsobniku spravné nastavena pro dany format papiru. Nastavte voditka
tak, aby se lehce dotykala stohu papiru na obou stranach, aniz by jej ohybala.

Dbejte na to, aby byl zasobnik v produktu zcela vloZeny.

Pokud tisknete na tézky, vystupujici nebo perforovany papir, pouzijte ru¢ni podavac a podavejte listy jeden
po druhém.

Ujistéte se, Ze zasobnik je fadné nakonfigurovan na odpovidajici typ a format papiru.

Ujistéte se, ze tiskové prostredi vyhovuje doporucenym specifikacim.

Regeni potizi s podavanim nebo uviznutim papiru
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Odstranéni uviznutého papiru v zasobniku 1

1. Je-livétsi¢ast listu papiru vidét v oblasti
zasobniku, vytahnéte jej pomalu obéma rukama
ven z produktu.

Je-li vetsi ¢ast listu papiru zasunuta uvnitf
produktu nebo neni papir vidét, pokracujte
nasledujicimi kroky.

2.  Otevrete pfedni dvirka.

3. Vyjmeéte tiskovou kazetu.
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Zvednéte desku pro pfistup k uviznutému papiru
a odstrante vsechen uviznuty papir. Uviznuty papir
vytahujte obéma rukama, aby se neroztrhl.

Znovu vlozte tonerovou kazetu.

Zaviete predni dvifka.

Odstranéni uviznutého papiru v zasobniku 1
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Odstranéni uviznutého papiru v zasobniku 2

1. Vyjmeéte zasobnik ze zafizeni.

2. Vyjméte papir ze zasobniku a odstrante veskery
poskozeny papir.

3. Zkontrolujte, zda jsou voditka papiru spravne
nastavena podle formatu papiru. V pfipadé potieby
odblokujte zasobnik pomoci zapadky na zadni
strané zasobniku a nastavte jej podle formatu
papiru.
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5.

6.

Sww

Vlozte do zasobniku papir. Zkontrolujte, zda je stoh
vodorovny ve vsech ¢tyfech rozich a zda je horni
¢ast stohu pod znackou maximalni vysky.

Zasobnik vlozte zpét a zaviete jej.

Otevrete predni dvifka.

Odstranéni uviznutého papiru v zasobniku 2
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7.  Vyjméte tiskovou kazetu.

8.  Zvednéte desku pro pfistup k uviznutému papiru
a odstrante vsechen uviznuty papir. Uviznuty papir
vytahujte obéma rukama, aby se neroztrhl.
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9.  Znovu vloZte tonerovou kazetu.

10. Zavfete pfedni dvifka.
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Odstranéni uviznutého papiru ze zasobniku 3 (prislusenstvi)

1. Vyjmeéte zasobnik ze zafizeni.

2. Vyjméte papir ze zasobniku a odstrante veskery
poskozeny papir.

3. Zkontrolujte, zda jsou voditka papiru spravné
nastavena podle formatu papiru.
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5.

6.

Sww

Vlozte do zasobniku papir. Zkontrolujte, zda je stoh
vodorovny ve vsech ¢tyfech rozich a zda je horni
¢ast stohu pod znackou maximalni vysky.

Zasobnik vloZte zpét a zavrete jej.

Otevrete predni dvifka.

Odstranéni uviznutého papiru ze zasobniku 3 (pfislusenstvi)
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7.  Vyjméte tiskovou kazetu.

8.  Zvednéte desku pro pfistup k uviznutému papiru
a odstrante vsechen uviznuty papir. Uviznuty papir
vytahujte obéma rukama, aby se neroztrhl.
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9.  Znovu vloZte tonerovou kazetu.

10. Zavfete pfedni dvifka.
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Odstranéni uviznutého papiru v oblasti tonerové kazety

1. Otevrete pfedni dvitka.

2. Vyjmeéte tiskovou kazetu.

3. Zvednéte desku pro pfistup k uviznutému papiru
a odstrante vsechen uviznuty papir. Uviznuty papir
vytahujte obéma rukama, aby se neroztrhl.
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4.  Znovu vloZte tonerovou kazetu.

5. Zavrete predni dvirka.
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Odstranéni uviznutych médii z oblasti zadnich dvirek a fixacni
jednotky

1. Otevrete zadni dvitka a zkontrolujte, zda neuvizl
papir.

2. Odstrante uviznuty papir. Papir vytahujte obéma
rukama, aby se neroztrhl.

3. Zavrete zadni dvirka.
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Odstranéni uviznuti ve vystupni prinradce

1. Pokud je papir vidét ve vystupni pfihradce, uchopte
jeho predni okraj obéma rukama a pomalu jej
vytahnéte.

2. Otevrete zadni dvitka a zkontrolujte, zda neuvizl
papir.

Sww Odstranéni uviznuti ve vystupni pfihradce 89



3. Odstrante uviznuty papir. Papir vytahujte obéma
rukama, aby se neroztrhl.

4.  Zavrete zadni dvirka.
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Odstranéeni uviznutych médii z volitelné jednotky pro oboustranny
tisk

1. Vyjmeéte jednotku pro oboustranny tisk.

2. Zjednotky pro oboustranny tisk vyjméte vsechen
papir.

3. Znovu nasadte jednotku pro oboustranny tisk.
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Zlepseni kvality tisku

Tisk pomoci jiného programu

Kontrola nastaveni typu papiru pro tiskovou ulohu

Kontrola stavu toneroveé kazety

Tisk Cistici stranky

Kontrola poskozeni tonerové kazety

Kontrola papiru a tiskového prostredi

Kontrola nastaveni reZimu EconoMode

\lyzkouseni odliSného ovladace tisku

Tisk pomoci jiného programu

Zkuste tisknout pomoci jiného programu. Pokud se stranka vytiskne spravné, problém spociva v pouzitém

programul.

Kontrola nastaveni typu papiru pro tiskovou ulohu

Pokud tisknete z pocitatového programu a stranky vykazuiji nasledujici problémy, zkontrolujte nastaveni typu

papiru:

e  rozmazany vytisk

®  neostry vytisk

e  tmavy vytisk

e  zvInény papir

e  roztrousené tecky toneru

e  uvolnény toner

e  malé oblasti, kde chybi toner

Kontrola nastaveni typu papiru (Windows)

1.
2.
3.

Vlyberte ze softwarového programu moznost Tisk.

Vlyberte produkt a kliknéte na tlacitko Vlastnosti nebo Predvolby.

Kliknéte na kartu Papir/Kvalita.
V rozeviracim seznamu Typ papiru kliknéte na moznost Dalsi....

Rozbalte seznam Typ: moznosti.

Rozbalte kategorii typCl papiru, ktera nejlépe popisuje dany papir.
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7.
8.

Vlyberte moznost odpovidajici typu papiru, ktery pouzivate, a kliknéte na tlacitko OK.

Kliknutim na tlacitko OK zavrete dialogové okno Vlastnosti dokumentu. V dialogovém okné Tisk kliknéte na
tlacitko OK, tim ulohu vytisknete.

Kontrola nastaveni typu papiru (Mac 0S X)

1.
2.

Kliknéte na nabidku File (Soubor) a moznost Print (Tisk).
V nabidce Printer (Tiskarna) vyberte produkt.

Otevrete rozeviraci;eznam nabidky nebo kliknéte na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti) a na
nabidku Finishing (Upravy).

Vyberte typ z rozeviraciho seznamu Media-type (Typ média).

Kliknéte na tlacitko Print (Tisk).

Kontrola stavu tonerové kazety

Sww

Stranka stavu spotfebniho materialu obsahuije tyto informace:

Odhadované procento zbyvaijici Zivotnosti kazety
PFiblizny pocet zbyvajicich stran
Cisla dilti tonerovych kazet HP

Pocet vytisténych stran

Pri tisku stranky stavu spotifebniho materialu postupujte nasledujicim zplsobem:

1.
2.

Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Spotfebni material &.
Stisknutim tlacitka Sestava vytisknéte stranku stavu spotfebniho materialu.
Zkontrolujte zbyvajici mnozstvi toneru v kazeté a u nékterych zafizeni také stav jinych vymeénitelnych dild.

Pokud pouzivate tonerovou kazetu, ktera se blizi ke konci své zivotnosti, mohou se vyskytnout probléemy
s kvalitou tisku. Na obrazovce stavu spotfebniho materialu se zobrazuje upozornéni na dochazejici
spotfebni material. Jakmile Uroven spotfebniho materialu HP dosahne velmi nizkého stavu, skonci u néj
platnost zaruky HP Premium Protection Warranty.

Dokud nedojde ke snizeni kvality tisku na nepfijatelnou Uroven, tonerovou kazetu neni nutné v tuto chvili
meénit. Zvazte pofizeni nahradni kazety pro pfipad, kdy by kvalita tisku pfestala byt pfijatelna.

V pripadé nutnosti objednani nahradni tonerové kazety nebo jiného prislusenstvi mdzete vyuzit ¢isla
originalnich dill HP uvedena na strance se stavem spotiebniho materialu.

Zkontrolujte, zda pouzivate originalni kazety HP.

Originalni tonerova kazeta HP ma na sobé uveden nazev ,HP* nebo logo spolecnosti HP. Dalsi informace
o identifikaci kazet HP naleznete na strance www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Spole¢nost HP nedoporucuje pouziti nového nebo recyklovaného spotiebniho materialu od jinych vyrobcd.
Vzhledem k tomu, Ze nejde o originalni vyrobky, nemize spole¢nost HP ovlivnit jejich konstrukci ani

ZlepsSeni kvality tisku
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kontrolovat jejich kvalitu. Pokud pouzivate znovu naplnénou nebo recyklovanou tonerovou kazetu a nejste
spokojeni s kvalitou tisku, vyménte tuto kazetu za originalni tonerovou kazetu HP.

Tisk Cistici stranky

Vytisténim cistici stranky odstrante z fixac¢ni jednotky prach a nadbytecny toner v pfipadé, Zze dochazi
k nasledujicim potizim:

e  NavytiSténych strankach jsou stopy toneru.

e  Nawvytisténych strankach je rozmazany toner.

e  NavytiSténych strankach se zobrazuji opakované znacky.

PFi tisku cistici stranky postupuijte nasledujicim zplsobem.

1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastavenl’.
2. Stisknéte nabidku Servis.

3. Stisknéte tla¢itko Cistici stranka.

4.  Po zobrazenivyzvy vlozte obycejny papir formatu Letter nebo A4.

5. Proces ¢isténi spustite stisknutim tlacitka OK.

Zatizeni vytiskne prvni stranu a nasledné vas vyzve k odebrani stranky z vystupni pfihradky a k jejimu
vlozeni do zasobniku 1 se zachovanim stejné orientace. Pockejte na dokonéeni procesu. Vytisténou stranku
vyhodte.

Kontrola poSkozeni tonerové kazety
1. Vyjméte tonerovou kazetu z produktu a ovéfte, zda byla sundana tésnici paska.
2. Zkontrolujte, zda neni poskozen pamétovy ¢ip.

3. Zkontrolujte povrch zobrazovaciho valce tonerové kazety.

/N\ UPOZORNENI:  Nedotykejte se valetku (zobrazovaciho valce) na tiskové kazeté. Otisky prstdi na
zobrazovacim valci mohou zpUsobit problémy s kvalitou tisku.

4.  Pokud na obrazovém valci uvidite skrabance, otisky prstl nebo jind poskozeni, vymeérite tonerovou kazetu.

5. Jestlize obrazovy valec nejevi znamky poskozeni, nékolikrat tonerovou kazetou zakyvejte a pak ji znovu
vlozte. Zkuste vytisknout nékolik stranek, abyste zjistili, zda doslo k vyieSeni problému.

Kontrola papiru a tiskového prostfedi

Pouziti papiru odpovidajiciho specifikacim spole¢nosti HP

Pokud mate néktery z nasleduijicich problémd, pouZijte jiny papir:
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Tisk je prilis svétly nebo se nékteré oblasti zdaji vybledlé.
Na vytisténych strankach jsou stopy toneru.

Na vytisténych strankach je rozmazany toner.

Vytisténé znaky vypadaji deformované.

Vytisténé stranky jsou zvlnéne.

Vzdy pouzivejte papir typu a hmotnosti, které tento produkt podporuje. PFi vybéru papiru navic dodrzujte
nasledujici doporuceni:

Pouzivejte papir dobreé kvality, ktery neni nafiznuty, poskrabany, potrhany, neobsahuije hrbolky, uvolnéné
¢astice, prach, diry, neni zkrabatély a nema zvlnéné nebo ohnuté okraje.

Pouzivejte papir, na ktery se zatim netisklo.
Pouzivejte papir urceny pro laserove tiskarny. Nepouzivejte papir urteny pouze pro inkoustoveé tiskarny.

Nepouzivejte pfilis hruby papir. Pouziti jemneéjsiho papiru zpravidla zajisti lepsi kvalitu tisku.

Kontrola pracovniho prostredi produktu

Ovérte, zda produkt pracuje v prostfedi podle specifikaci uvedenych v zaruéni a pravni pfirucce.

Kontrola nastaveni rezimu EconoMode

Sww

Spoletnost HP nedoporucuje trvalé pouzivani rezimu EconoMode. Pfi trvalém provozu tiskarny v rezimu
EconoMode hrozi, ze zasoba toneru prekona zivotnost mechanickych soucasti tonerové kazety. Pokud se kvalita
tisku zacina zhorSovat a nejsou-li vytisky pfijatelné, je vhodné vymeénit tonerovou kazetu.

[%’ POZNAMKA:  Tato funkce je dostupna s tiskovym ovladacem PCL 6 pro systém Windows. Pokud tento ovladac¢
nepouzivate, mizete tuto funkci povolit prostfednictvim integrovaného webového serveru HP.

Jestlize je celd stranka prilis tmava nebo prilis svétla, postupujte podle téchto krokd.

1.
2.

Vyberte ze softwarového programu moznost Tisk.

Vlyberte produkt a kliknéte na tlacitko Vlastnosti nebo Predvolby.
Kliknéte na kartu Papir/Kvalita a vyhledejte oblast Kvalita tisku.
Jestlize je cela stranka pfilis tmava, pouzijte tato nastavent:

e  \/yberte moznost 600 dpi.

e  Povolte ji zaskrtnutim policka EconoMode.

Jestlize je cela stranka pfilis svetla, pouzijte tato nastaveni:

e  Vyberte moznost FastRes 1200.

e  (hcete-liji zakazat, zruste zaskrtnuti policka EconoMode.

Kliknutim na tlacitko OK zavrete dialogové okno Vlastnosti dokumentu. V dialogovém okné Tisk kliknéte na
tlacitko OK, tim ulohu vytisknete.
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Vyzkouseni odliSného ovladace tisku

Pokud jsou na potisténé strance nezadouci ¢ary v obrazcich, chybi na ni text, obrazky, ma nespravné formatovani

nebo nahrazena pisma, mozna bude nutné pouzit jiny ovladac tisku.

Stahnéte pro tento produkt dalsi tiskové ovladace z webu podpory.

Ovlada¢ HP PCL 6 Je poskytovan jako vychozi ovladac. Tento ovladac je automaticky nainstalovan,
pokud nezvolite odlisny ovladac.
Doporuceno pro vsechna prostiedi systém( Windows.
Poskytuje celkové nejlepsi rychlost, kvalitu tisku a podporu funkci zafizeni pro vétsinu
uzivatel(.
Vlyvinuto v souladu s rozhranim Windows Graphic Device Interface (GDI) za G¢elem
dosazeni nejlepsi rychlosti v prostiedich Windows.
Nemusi byt plné kompatibilni se softwarem tretich stran a s vlastnimi programy, které
jsou zaloZené najazyku PCL 5.

Ovlada¢ HP UPD PS Doporu¢eno pro tisk pomoci program(l Adobe® nebo dalsich vysoce profesionalnich
grafickych programd.
Poskytuje podporu tisku s emulaci a podporu pisem ve formatu PostScript v paméti
Flash.

Ovladac¢ HP UPD PCL 5 Doporucen pro vseobecné kancelarské pouziti v prostiedi vsech operacnich systéma
Windows
Kompatibilni s pfedchozimi verzemi jazyka PCL a starsimi zafizenimi HP LaserJet
Nejlepsi volba pro tisk z vlastnich programd nebo z programd jinych vyrobct
Nejlepsi volba pfi provozu ve smiseném prostredi, které vyzaduje, aby bylo zafizeni
nastaveno najazyk PCL 5 (UNIX, Linux, salové pocitace)
Navrzen pro pouziti v prostfedi podnikovych verzi operacniho systému Windows,
protoze umoznuje pouziti jednoho ovladace pro vice model(i produktu
Vhodny pfi tisku na vice modelech produktu z mobilniho pocitace vybaveného
operacnim systémem Windows

Ovlada¢ HP UPD PCL 6 Doporuceno pro tisk ve vsech prostfedich Windows

Poskytuje vétsing uzivatell celkové nejvyssi rychlost, nejlepsi kvalitu tisku a podporu
vlastnosti zafizeni

Vyvinuto v souladu s rozhranim Windows GDI (Graphic Device Interface) pro optimalni
rychlost v prostfedich Windows

Nemusi byt plné kompatibilni se softwarem tfetich stran a s vlastnimi programy, které
jsou zaloZené na jazyku PCL5
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/lepSeni kvality kopirovani a skenovani

’

Kontrola nedistot na skenovaci ploSe skeneru

PFi provozu se mohou na skle skeneru a bilém plastovém podkladu nashromazdit necistoty, které mohou mit
dopad na vykon zafizeni. Pfi ¢isténi skeneru postupuijte podle nasledujicich pokynd.

1.
2.
3.

4.
5.

Stisknutim vypinace produkt vypnéte a odpojte napajeci kabel ze zasuvky.
Otevrete viko skeneru.

Ocistéte sklo skeneru a bilou plastovou podlozku pod jeho vikem mékkym hadfikem nebo hubkou lehce
navlh¢enou prostfedkem na cisténi skla, ktery neobsahuje brusné slozky.

A UPOZORNENI:  Na zadné ¢asti zafizeni nepouzivejte brusné prostiedky, aceton, benzen, ¢pavek, etanol

nebo chlorid uhlicity. Tyto latky mohou zafizeni poskodit. Zabrante pfimému kontaktu skla nebo desky s
tekutinami. Ty by mohly zatéci do zafizeni a poskodit je.

Osuste sklo a bilé plastové ¢asti jelenici nebo bunitinou, aby na nich nez(staly skvrny.

Pfipojte napajeci kabel k zasuvce a stisknutim vypinace produkt zapnéte.

Kontrola nastaveni papiru

1.

oW

Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Kopirovat.
Stisknéte tlacitko Nastaveni, pfejdéte na tlacitko Papir a stisknéte jej.

V seznamu formatd papiru stisknéte nazev formatu papiru, ktery je v zasobniku.
V seznamu typ(l papiru stisknéte ndzev typu papiru, ktery je v zasobniku.

Stisknutim tlacitka Spustit kopirovani zahajte kopirovani.

Optimalizace pro text nebo obrazky

Sww

K dispozici jsou nasledujici moznosti nastaveni kvality kopirovani:

Autom. vybér: Toto nastaveni pouzijte, pokud nemate pochybnosti o kvalité kopirovani. Toto je vychozi
nastaveni.

Kombinovana: Toto nastaveni pouzijte u dokument( obsahujicich kombinaci textu a grafiky.
Text: Toto nastaveni vyberte u dokument( obsahujicich prevazné text.

Obrazek: Toto nastaveni vyberte u dokument( obsahujicich pfevazné obrazky.

Umistéte dokument na pracovni plochu skeneru podle indikator( na produktu.

Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Kopirovat.

Stisknéte tlacitko Nastaveni, pfejdéte na tlacitko Optimalizovat a stisknéte jej. Pomoci tlacitek se Sipkami
prochazejte seznam moznosti a stisknutim danou moznost vyberte.

Stisknutim tlacitka Spustit kopirovani zahajte kopirovani.
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Kopirovani od okraje k okraji

Zafizeni nedokaze tisknout zcela od okraje k okraji. Kolem stranky je prazdny okraj o velikosti 4 mm.

Rady pro tisk nebo skenovani dokument( s ofiznutymi okraj:

e  Pokud je predloha mensi nez vystupni velikost kopie, posunte pfedlohu 4 mm od rohu nazna¢eného ikonou
na skeneru. Opakujte kopirovani nebo skenovani v nové poloze.

e  Pokud ma predloha stejny format jako poZadovany tistény vystup, pomoci funkce Zmensit/zveétsit
zmensSete obrazek tak, aby kopie nebyla ofiznuta.
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Redeni potiZi s kabelovou siti

Zkontrolovanim nasledujicich polozek ovéfte, zda produkt komunikuje se siti. NeZ zacnete, vytisknéte
konfiguracni stranku z ovladaciho panelu produktu a vyhledejte IP adresu produktu uvedenou na této strance.

Spatné fyzické pripojeni

Pocitac¢ pouziva nespravnou IP adresu produktu

Pocita¢ nekomunikuije s produktem

Produkt pouziva nespravny odkaz a nastaveni duplexni sité

Nové softwarové aplikace mohou zptsobovat problémy s kompatibilitou

Pocitac nebo pracovni stanice mohou byt nespravné nastaveny

Produkt je zakdzan nebo jsou ostatni nastaveni sité nespravna

[%& POZNAMKA:  Spole¢nost HP nepodporuije sité typu peer-to-peer, protoze se jedna o funkci opera¢nich systémd
spolecnosti Microsoft, nikoli ovladace tisku HP. Vice informaci najdete na webu spole¢nosti Microsoft na adrese
www.microsoft.com.

Spatné fyzické pFipojent

1.
2.
3.

4,

Zkontrolujte, zda je produkt pfipojeny ke spravnému sitovému portu pomoci kabelu odpovidajici délky.
Zkontrolujte, zda jsou kabelova spojeni v pofadku.

Zkontrolujte pfipojeni sitového portu na zadni strané produktu a ujistéte se, Ze oranzovy indikator aktivity a
zeleny indikator stavu pfipojeni aktivity sviti.

Pokud se tim problém nevyresi, zkuste pouzit jiny kabel nebo port na rozbocovaci.

Pocita¢ pouziva nespravnou IP adresu produktu

1.

4.

Otevrete vlastnosti tiskarny a kliknéte na kartu Porty. Ovéfte, zda je vybrana aktualni IP adresa produktu. IP
adresa produktu je uvedena na konfiguracni strance produktu.

Pokud jste produkt nainstalovali pomoci standardniho portu TCP/IP HP, zaskrtnéte politko Vzdy tisknout
Z této tiskarny, i kdyz se zmeéni IP adresa.

Pokud jste produkt nainstalovali pomoci standardniho portu TCP/IP spole¢nosti Microsoft, pouZijte misto IP
adresy nazev hostitele.

Pokud je adresa IP spravna, odeberte produkt a znovu jej pridejte.

Pocita¢ nekomunikuje s produktem

1.

CSww

Ovérte sitovou komunikaci zadanim pfikazu ping v siti.
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a. Otevrete pfikazovy fadek v pocitaci: V systému Windows kliknéte na tlacitka Start a Spustit, zadejte
fetézec cmd a stisknéte tlacitko Enter.

b. Zadejte pfikaz ping nasledovany IP adresou produktu.

V systému Mac 0S X spustte nastroj Network Utility a zadejte IP adresu do spravného pole v podokné
Ping.

c.  Pokud se v okné zobrazi ¢asy pripojovani, znamena to, ze sit funguije.

2. Jestlize se provedeni prikazu ping nezdafilo, zkontrolujte, zda jsou zapnuty sitové rozbocovace a zda jsou
sitova nastaveni, produkt a pocita¢ nakonfigurovany pro stejnou sit.

Produkt pouziva nespravny odkaz a nastaveni duplexni sité

Spole¢nost HP doporucuje ponechat u téchto nastaveni automaticky rezim (vychozi nastaveni). Pokud toto
nastaveni zmeénite, je nutné provést zmeénu i v siti.

Nové softwarové aplikace mohou zpUtsobovat problémy s kompatibilitou

Ujistéte se, ze jsou nové softwarové aplikace radné nainstalovany a ze pouzivaji spravny ovladac tisku.

Pocita¢ nebo pracovni stanice mohou byt nespravné nastaveny
1. Zkontrolujte sitové ovladace, tiskové ovladace a nastaveni pfesmerovani v siti.

2. Zkontrolujte, zda je operacni systém spravné nakonfigurovan.

Produkt je zakazan nebo jsou ostatni nastaveni sité nespravna
1. Zkontrolujte konfiguracni strdnku pro zjisténi stavu sitového protokolu. V pfipadé potfeby jej povolte.

2. Vpripadé potfeby zménte konfiguraci nastaveni site.
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Nahradni dily, spotfebni material a
prislusenstvi

° Objednani nahradnich dild, prislusenstvi a spotiebniho materialu

° Dily pro samoobsluznou opravu zakaznikem

° Prislusenstvi

Dalsi informace:

CSww

Prejdéte na web www.hp.com/support/[[MFPM435nw.

Kompletni podpora spole¢nosti HP pro dany produkt zahrnuje nasleduijici informace:
e Instalace a konfigurace

e  (Osvojovani a pouzivani

e  Redeniproblémd

e  Stahovani aktualizaci softwaru

e  Ucast ve forech podpory

e  Vyhledaniinformaci o zaruce a pfedpisech
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Objednani nahradnich dild, prisluSenstvi a spotfebniho materialu

Originalni tonerové kazety a papir HP www.hp.com/go/suresupply

Objednani originalnich ¢asti nebo prislusenstvi HP www.hp.com/buy/parts

Objednani prostfednictvim servisu nebo poskytovatele Obratte se na autorizovany servis nebo na autorizovaného poskytovatele
podpory podpory HP.
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Dily pro samoobsluznou opravu zakaznikem

Pro vas produkt jsou k dispozici nasledujici dily, které zakaznik potiebuje k opravé svépomoci.

e  Dily, unichz je uvedena vyména svépomoci s oznacenim Povinné, maji instalovat sami zakaznici, pokud
nechtéji za vymenu platit servisnim pracovnikim spole¢nosti HP. V pripadé téchto dil(i neni v rdmci zaruky
na produkty HP poskytovana podpora na pracovisti zakaznika nebo podpora vraceni do skladu.

e  Dily, unichz je uvedena vyména svépomoci s oznacenim Volitelné, mohou po dobu trvani zarucni Lhlity
produktu na vasi zadost bezplatné nainstalovat servisni pracovnici spole¢nosti HP.

Polozka Popis Vyména svépomoci Cislo dilu

Cerna tonerova kazeta HP 93A Nahradni tonerova kazeta Povinné (CZ2192-67901

LaserJet

Sada valecku pro zasobnik 1 Nahradni valecky pro zasobnik 1 Volitelné A3E42-65018

Sada valecku pro zasobnik 2 Nahradni valecky pro zasobnik 2 Volitelné A3E42-65019

Sada valecku pro zasobnik 3 Nahradni valce pro volitelny Volitelné A3E42-65011
zasobnik 3

Sestava modulu zasobniku 2 Nahradni zasobnik 2 Povinné RM2-0629-000

Volitelna doplnkova jednotka pro Nahradni volitelné doplikové Povinné A3E46-67901

oboustranny tisk pfislusenstvi pro oboustranny tisk

Volitelny doplrikovy zasobnik Nahradni volitelny zasobnik Povinné A3E47-67901

podavace 3 na 500 listd

podavace na 500 listd (zasobnik 3)
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PrisluSenstvi

Polozka Popis Cislo dilu

Podavact papiru 1x500 HP LaserJet Podavact papiru na 500 list(i (volitelny A3E47A
zasobnik 3)

Prislusenstvi pro oboustranny tisk HP Volitelnd automaticka jednotka pro A3E46A

LaserJet oboustranny tisk

Kabel USB 2metrovy se standardnim konektorem pro C6518A

zafizeni USB
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aplikace
stahovani 57

C
¢isla dild
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slozky 52
vychozi nastaveni od vyrobce,
obnoveni 73
nastaveni EconoMode 64, 95

0
objednavani
spotfebni material a
pfisluSenstvi 102
obnova vychoziho nastaveni od
vyrobce 73
oboustranné kopirovani 47
oboustranny tisk
Mac 37
nastaveni (Windows) 28
rucni (Mac) 37
rucni (Windows) 30
systém Windows 30
odstrariovani problémd
problémy s podavanim papiru 74
ovladaci panel
hlavni obrazovka 7
napovéda 72
tlacitka a indikatory 6
umisténi 3
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ovladace

typy papiru 12
vybér 96

P
pamét
obsazena 2
papir
objednavani 102
podporované formaty 10
podporované typy 12

uviznuti - 75
vybér 94
plnéni 18

zasobnik 1 13
zasobnik2 18
pocet kopii,zména 46
pocet stranek na list
vybér (Mac) 38
vybér (Windows) 31
pocet stranek za minutu 2
podavac¢ dokumentd 47
kopirovani oboustrannych
dokumentli 47
podporovana meédia 10
Podporované operacni systéemy 2
porty
umisténi 5
porty rozhrani
umisténi 4,5
pracevsiti 2
problémy s podavanim papiru
reSeni 74
prihradky, vystupni
umisténi 3
Pfimy bezdratovy tisk HP 42
pfimy tisk z portu USB 43
pfipojka pro napajeni
umisténi 4,5
prislusenstvi
¢isladild 104
objednavani 102

R

rucni oboustranny tisk
Mac 37
Windows 30

pell

fesSeni potizi
kabelovasit 99
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problémy se siti 99
uviznuti 75

S
sady pro Udrzbu
¢isladild 103
sit
heslo, nastaveni 63
heslo, zména 63
sité
HP Web Jetadmin 62
instalace produktu 56
sitovainstalace 56
sitova slozka
skenovanido 52
skener
cisténiskla 97
skenovani
do e-mailu, nastaveni 52
do sitové slozky 52
do sitové slozky, nastaveni 52
na jednotku USB flash 52
pfipojenik e-mailu 52
ze softwaru HP Scan (Mac) 51
ze softwaru HP Scan (Windows)
50
sklo, ¢isténi 97

slozka
skenovanido 52
software
HP Utility 60

Software HP ePrint 40
Software HP Scan (Mac) 51
Software HP Scan (Windows) 50
specialni papir
tisk (Windows) 33
spotiebni material
¢isladild 103
nastaveni pfi nizké prahové
hodnoté 66
objednani 102
pouzivani pfi nedostatku 66
stav, zobrazeni v nastroji HP Utility
forMac 60
vymeéna tonerové kazety 68
stav
hlavni obrazovka, ovladaci panel
7
HP Utility, Mac 60

stav spotfebniho materialu
kontrola 93

stranka stavu spotfebniho materialu
tisk 93

S

Stitky
tisk (Windows) 33

T
tisk
zjednotek USB flash 43
tisk na obé strany
manualné, Windows 30
Windows 30
tisk na obé strany média
nastaveni (Windows) 28
tiskové ovladace
vybér 96
toner
zbyvajici mnozstvi 93
tonerova kazeta
kontrola poskozeni 94
vyména 68
tonerove kazety
nastaveni limitu pro nedostatek

toneru 66

pouziti pfi nedostatku toneru 66
typ papiru

vybér (Windows) 33
typy papiru

vybér (Mac) 38

u
Usporna nastaveni 64
uviznuti
pficiny 75
V

vice stranek na list

tisk (Mac) 38

tisk (Windows) 31
vlastni oprava zakaznikem

¢isladild 103
vycisténi

draha papiru 94
vychozi nastaveni, obnoveni 73
vychozi nastaveni od vyrobce,

obnoveni 73

vymeéna tonerove kazety 68
vypinac napajeni, umisténi 3
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vystupni pfihradka

HP Web Jetadmin, stahovani

umistéeni 3

W

webove sluzby
aplikace 57
povoleni 57

webové sluzby HP
aplikace 57
povoleni 57

weby

z

zasobnik 1
orientace 15
vkladani 13

zasobnik 2
orientace 20,24
plnéni 18

zasobnik 3
orientace 24

zasobniky
obsazené 2
umisténi 3

zpozdeéni pfi vypnuti
nastaveni 64
zpozdéni spanku

vypnuti 64
zapnuti 64
csww
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